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Ettenahtud otstarve

Kruvikeeraja BLACK+DECKER™ CS3653LC on
mdeldud kruvide keeramiseks ning puidu, metalli ja
plastmassi puurimiseks. See tdriist on mdeldud ainult
laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritooriistadega seotud iildised hoiatused

Hoiatus! Lugege kdik hoiatused ja juhised labi.

A Koigi alltoodud hoiatuste ja juhiste tapne jargimine
aitab valtida elektrilddgi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud termin ,elektritdoriist* viitab vorgutoitel
to6tavatele (juhtmega) ja akutoitel tootavatele (juhtmeta)
elektritodriistadele.

Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral vdivad
kergesti juntuda dnnetused.

b. Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektritddriistad tekitavad sademeid, mis
voivad tolmu vdi aurud suidata.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel voite
kaotada t6oriista Ule kontrolli.

Elektriohutus
Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel. Arge kasutage
maandatud elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Originaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad
vahendavad elektrilddgi ohtu.

b. Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektrildgi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma v6i niiskuse
katte. Elektriseadmesse sattunud vesi suurendab
elektriloogi ohtu.

d. Kisitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvérgust. Kaitske
juhet kuumuse, oli, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi sassis juhtmed suurendavad
elektrilddgi ohtu.

e. Kuitootate seadmega dues, kasutage
vélitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Vélitingimustesse sobiva pikendusjuntme kasutamine
vahendab elektrilédgi ohtu.
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Kui elektritooriistaga tootamine niisketes tingimustes
on véltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
vooluallikat. Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab
elektrilddgi ohtu.

Isiklik ohutus

Olge tahelepanelik, jalgige oma tegevust ja
kasutage elektritooriista mistlikult. Arge
kasutage elektritooriista vasinuna ega alkoholi,
narkootikumide voi arstimite méju all olles. Kui
elektritdoriistaga tddtamise ajal tdhelepanu kas voi
hetkeks hajub, vdite saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kdrvaklapid, vahendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.

Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne tooriista
tihendamist vooluvorku ja/voi aku paigaldamist
veenduge, et liiliti on valjaliilitatud asendis. Kandes
todriista, sorm llitil, voi Ghendades toiteallikaga todriista,
mille lUliti on tédasendis, vdib juhtuda dnnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivotmed. Tooriista podrleva osa
kllge jaetud reguleerimis- voi mutrivati voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on voimalik ettearvamatutes olukordades
tddriista paremini valitseda.

Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid réivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad liikuvatest
osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed
voivad jaada liikuvate osade vahele.

Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need on ilihendatud ja digesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine voib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Hoolimata tooriistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja
eirata tooohutusndudeid. Isegi hetkeline hooletus vdib
|6ppeda raskete vigastustega.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritooriista.
Elektritdoriist tuleb tédga paremini ja ohutumalt toime
ettenahtud koormusel.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa lillitist
sisse ja valja lulitada. Elektritooriist, mida ei saa juhtida
|dlitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
hoiulepanemist lahutage tooriist vooluvorgust
jalvoi eemaldage aku. Nende ettevaatusabindude
rakendamine vahendab elektritodriista ootamatu
kaivitumise ohtu.
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Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning arge lubage tooriista
kasutada inimestel, kes seda ei tunne voi pole
lugenud kaesolevat kasutusjuhendit. Oskamatutes
kates on elektritdoriistad ohtlikud.

Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge, et liikuvad
osad on diges asendis ega ole kinni kiilunud,
detailid on terved ja puuduvad muud asjaolud, mis
voivad mojutada tooriista tood. Kahjustuste korral
laske tooriista enne edasist kasutamist remontida.
Paljude 6nnetuste pdhjuseks on halvasti hooldatud
elektriseadmed.

Hoidke Iiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud ja teravate servadega I6ikeriistad kiiluvad
vaiksema tdendosusega kinni ning neid on lihtsam
juhtida.

Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, vottes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t606 iseloomu. Elektritdoriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pdhjustada ohtlikke olukordi.

Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad 6list ja maaretest. Libedad k&epidemed ja
haardepinnad ei vdimalda t6oriista ohutut kasitsemist ja
juhtimist ootamatutes olukordades.

Akutooériista kasutamine ja hooldamine

Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadijat.
Uhele akule sobiv laadija vdib teise aku laadimisel
pbhjustada tuleohtu.

Kasutage elektritooriistu ainult ettenahtud akudega.
Teist tllpi akude kasutamine voib pdhjustada vigastus-
ja tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja muudest vaikestest metallesemetest, mis
voivad klemmid liihistada. Aku klemmide luhistamine
vOib pdhjustada pdletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, poorduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik vdib pdhjustada &rritust ja pdletusi.
Arge kasutage akupatareid voi tooriista, mis on
kahjustunud voi imber ehitatud. Kahjustunud voi
muudetud konstruktsiooniga akude kasutamisel voib
esineda kdrvalekaldeid, mis vdivad |6ppeda tulekahiju,
plahvatuse voi vigastustega.

Kaitske akupatareid ja tooriista tule ja kdrge
temperatuuri eest. Kokkupuutel leekidega voi
temperatuuriga tle 130 °C (265 °F) vdib tagajarjeks olla
plahvatus.

Jargige koiki laadimisjuhiseid ja arge laadige
akupatareid ega tooriista valjaspool juhistes
margitud temperatuurivahemikku. Valesti voi

valjaspool ettendhtud temperatuurivahemikku laadimine
voib kahjustada akut ja suurendada tulekahju ohtu.

Teenindus

Laske tooriista korraparaselt hooldada
kvalifitseeritud remonditéokojas ja kasutage ainult
originaalvaruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.
Arge hooldage kahjustunud akupatareisid.
Akupatareisid tuleb lasta hooldada ainult tootjal vdi
volitatud teenusepakkujatel.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade kohta

Hoiatus! Lisahoiatused kruvikeerajate ja
[6dkmutrivétmete kohta

¢

Tootamise ajal hoidke elektritooriista isoleeritud
kaepidemetest, kui on oht, et kinnitusvahend voib
riivata varjatud juhtmeid voi tooriista enda juhet.
Kui kinnitusvahend riivab voolu all olevat juhet, satuvad
voolu alla ka elektritddriista lahtised metallosad, andes
kasutajale elektrilodgi.

Kandke 166kmutrivotmete kasutamisel
korvakaitsmeid. Liigne mura vdib kahjustada
kdrvakuulmist.

Kasutage tooriistaga kaasas olevaid lisakdaepidemeid.
Kontrolli kadumine vdib pdhjustada kehavigastusi.

Kinnitage ja toestage detail klambrite v6i muul
praktilisel viisil kindlale alusele. Kui hoiate toodetaili
kaes voi keha vastas, on see ebastabiilne ja vdib
pdhjustada tooriista tle kontrolli kaotamist.

Enne kinnitusvahendite paigaldamist seina, pérandasse
vOi lakke tuleb veenduda, et paigalduskohas ei asu
juhtmeid ega torusid.

Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse ettendhtud otstarvet.
Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete kasutamine voi
tddriista kasutamine viisil, mida selles kasutusjuhendis
ei soovitata, voib pdhjustada kehavigastuse vdi varalise
kahju ohtu.

Juuresviibijate ohutus

¢

¢

Kaesolev todriist ei ole ette nahtud kasutamiseks selliste
isikute (sealhulgas laste) poolt, kelle flusilised, tajumis-
vdi vaimsed voimed on vahenenud voi kellel puuduvad
vajalikud kogemused voi teadmised. See on lubatud vaid
siis, kui neid valvab v6i juhendab todriista kasutamisel
nende ohutuse eest vastutav isik.

Lapsi peab valvama, et nad selle seadmega ei mangiks.

Muud ohud

Tooriista kasutamisel voivad tekkida taiendavad ohud, mida
pole hoiatustes margitud. Need ohud vdivad tekkida valest voi
pikaajalisest kasutamisest jne.




Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jargmised.

¢ Poorlevate voi liikuvate osade puudutamisest pdhjustatud
vigastused.

¢ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel tekkinud
vigastused.

¢ Toodriista pikaajalisest kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Todriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pdhjuseks on t6oriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (naiteks puiduga
to6tamisel, eriti tamme, podgi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis sisalduvad
deklareeritud vibratsioonitasemed on mdddetud vastavalt
standardis EN 60745 kirjeldatud standardsele katsemeetodile
ning neid voib kasutada tooriistade vordlemiseks.
Deklareeritud vibratsioonitaset voib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Elektritooriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva
vibratsiooni vaartused voivad selle kasutamisviisist soltuvalt
deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitugevus vdib
tousta Ule deklareeritud taseme.

Palgat6d kaigus regulaarselt elektritooriistu kasutavate isikute
kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis 2002/44/EU

esitatud nduete raames vibratsioonivaartuseid hinnates
tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse vétta tegelikke
kasutamistingimusi ja todriista kasutamisviisi, arvestades
seejuures to6tsukli koiki osi (lisaks paastiku allhoidmise

ajale ka neid aegu, mil tooriist on valja lulitatud voi tootab
tlhikaigul).

Tooriistal olevad sildid
Tooriistal on jargmised stimbolid koos kuupaevakoodiga:

Taiendavad ohutusnduded: akud ja laadijad

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks tuleb lugeda
kasutusjuhendit.

Akud

¢ Arge Uritage neid kunagi avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Valtige aku kokkupuudet kuumusega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur véib kerkida
ule 40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult koos seadmega tarnitud
laadijat.
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¢ Akude korvaldamisel jéargige jaotise ,Keskkonnakaitse*
juhiseid.
Akut ei tohi kahjustada ega deformeerida (labi torgata
v0i pdrutada), sest see vdib I6ppeda kehavigastuste voi
tulekahjuga.
¢ Arge laadige kahjustunud akusid.
Aarmuslikes tingimustes véib aku lekkida. Kui markate
akul vedelikku, puhkige see lapiga ara. Valtige selle
sattumist nahale.
¢ Nahale v6i silma sattumisel jargige allpool toodud
juhiseid.
Hoiatus! Akuvedelik v6ib pdhjustada vigastusi voi varalist
kahju. Nahale sattumisel loputage nahka kohe veega. Kui
tekib punetus, valu véi arritus, po6rduge arsti poole. Silma
sattumisel loputage silma kohe puhta veega ja pddrduge arsti
poole.

Akulaadijad

Teie akulaadija on mdeldud kasutamiseks ettenahtud pingega.

Veenduge alati, et vorgupinge vastab andmesildile margitud
vaartusele.

<

Hoiatus! Arge kunagi tiritage asendada laadijat tavalise

toitepistikuga.

¢ Kasutage oma BLACK+DECKER: laadijat ainult selle
todriista aku laadimiseks, millega koos laadija tarniti.
Teised akud voivad plahvatada ning pdhjustada
kehavigastusi ja kahju.

¢ Arge liritage laadida mittelaetavaid patareisid.

¢ Kui toitejune on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal voi BLACK+DECKER! volitatud
teeninduses valja vahetada.

Laske defektsed juhtmed kohe vélja vahetada.
Valtige akulaadija kokkupuudet veega.

Arge avage akulaadijat.

Arge torgake akulaadijasse vo&rkehi.

Seade, laadija ja aku peavad laadimise ajal olema hea
ventilatsiooniga kohas.

&

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.
LL]]

Elektriohutus

Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et vérgupinge vastab
andmesildile margitud vaartusele. Arge kunagi
uritage asendada laadijat tavalise toitepistikuga.

* & & o o

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal voi BLACK+DECKER! volitatud
teeninduses vélja vahetada.
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¢ Hoiatus! Arge kunagi iiritage asendada laadijat tavalise
toitepistikuga.

Osad

Kaivitusliliti

Suunaliugur

Padrun

Kaepideme reguleerimise nupp

Kaepide

Micro USB laadimiskontakt

LED-tuli

Laetuse naidik

Otsiku magnethoidik (otsik ei kuulu komplekti)

© XN WD~

Kokkupanemine

Kruvikeeraja- ja mutrivotmeotsikute paigaldamine ja
eemaldamine (joonis A)

Hoiatus! Enne tarvikute paigaldamist vdi eemaldamist
veenduge, et todriist on sisselllitamise vastu lukustatud.

¢ Kruvikeerajaotsiku (9) paigaldamiseks llikake see
hoidikusse (3), kuni see kohale asetub.

¢ Kruvikeerajaotsiku eemaldamiseks tdbmmake see otse
hoidikust valja.

Kasutamine

Hoiatus! Laske tdériistal tdétada omas tempos. Arge
koormake seda lile.

Aku laadimine (joonis B)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui
see ei anna enam piisavalt voolu tdddel, mis varem kaisid
kergelt. Aku vdib laadimise ajal soojeneda, mis on tavaline
ega tahenda, et aku oleks rikkis.

Hoiatus! Todriista laadimiseks kasutage ainult sellega kaasas
olevat laadijat — CS3653LC.

¢ Aku laadimiseks sisestage laadija pistik (10) kontakti (6).
¢ Uhendage laadija vooluvérku.

¢ Laetuse naidik (joonis B) naitab tooriista laetust.

¢ Jatke tooriist laadijaga Uhendatuks 3 tunniks.

Laadija voib laadimise ajal suriseda ja soojeneda — see on
ootusparane ega viita rikkele.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritsev temperatuur on
alla 10 °C vai Ule 40 °C. Soovitatav laadimistemperatuur on
umbes 24 °C.

Laetuse naidik (joonis B)

Tooriistal on laetuse naidik. Seda saab kasutada aku laetuse
taseme kuvamiseks kasutamise ja laadimise ajal.

Laadimise ajal

¢ Laadimise ajal naitab laetuse naidik automaatselt
laadimisolekut.

Kasutamise ajal

Markus! Arge vaadake kruvikeeraja laetust selle kasutamise

voi kruvi keeramise ajal. Siis ei née te diget nitu. Oige naidu

saamiseks vaadake laadimisolekut siis, kui te seadmega ei

to6ta.

¢ Lilitage tooriist paripaeva pddrlemise asendisse. Laetuse
naidik ei téota, kui todriist on lulitatud vastupaeva
pddrlemisele vdi lukustusasendisse.

¢ Vajutage paastiklalitit (1). Laetuse naidiku (8) margutuled
pdlevad vastavalt aku laetusele.

Margutulede arv Laetuse tase

Kolm Aku tais

Kaks Aku OK

Uks Aku tiihjenemas

Null Aku tihi, laadige kohe

Kaepideme reguleerimine (joonis C ja D)
Mitmekulgsuse huvides saab kaepidet seada kahte eri
asendisse.

¢ Vajutage kaepideme reguleerimise nuppu (4).

¢ Keerake kaepide soovitud asendisse.

¢ Vabastage nupp.

Poorlemissuuna valimine (joonis E)

Kruvide pingutamiseks ja eelaukude puurimiseks kasutage
paripaeva poorlemist. Kruvide lahtikeeramiseks ja
kinnikiilunud puuriotsiku vabastamiseks kasutage vastupaeva
pooriemist (kellaosutile vastassuunas).

¢  Paripaeva pdorlemise valimiseks liikake suunaliugur (2)

vasakule.

¢ Vastupaeva poorlemise valimiseks likake suunaliugur
paremale.

¢ Todriista lukustamiseks seadke suunaliugur keskmisse
asendisse.

Poorlemissuuna valimine (joonis F)

Mutrite pingutamiseks kasutage péripaeva pddrlemissuunda
(kellaosuti suunas). Lahtikeeramiseks kasutage vastupaeva
poorlemist (kellaosutile vastassuunas).

¢ Tooriista kaivitamiseks vajutage kaivitusllitit (1).
¢ Todriista valjalllitamiseks vabastage paastiklliti (1).

LED-tuli

Paastiku allavajutamisel stittib automaatselt LED-t6dvalgusti
(7). LED-t66lamp stttib paastiku osalisel allavajutamisel, enne
kui seade toole hakkab.




Hooldus
Teie BLACK+DECKERI tooriist on mdeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne.

Et tooriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda
nduetekohaselt hooldada ja korraparaselt puhastada.

Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit hooldust.

¢ Puhastage todriista ja laadija ventilatsiooniavasid
regulaarselt pehme harja vdi kuiva lapiga.

¢ Puhastage korraparaselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid
puhastusvahendeid.

¢  Keerake padrun aeg-ajalt lahti ja koputage tolmust
tihjaks.

Keskkonnakaitse
[ ]

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com.

Jaatmete sortimine. Selle siimboliga margistatud
tooteid ja akusid ei tohi korvaldada koos
olmejaatmetega.

Tehnilised andmed

CS3653LC (H1)
Pinge Voo 3,6
Tuhikaigukiirus min™ 190
Maksimaalne
pingutusmoment Nm- 6
Aku tiilip Li-ioon
Aku mahtuvus Ah 15
Kaal kg 0,37
Laadija 906099**** H1
Sisendpinge Vo  100-240
Viljundpinge Voo 5
Voolutugevus mA 600
Ligikaudne laadimisaeg h 253

Helirdhu tase vastavalt standardile EN 60745:
Helirdhk (L,,) 60,0 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)
Helivimsus (L) 71,0 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje vektorsumma)
vastavalt standardile EN 60745:
Kruvide keeramine ilma I6dgita (ap, |s) 0,9 m/s?,
méaaramatus (K) 1,5 m/s?
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EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

CS3653LC - kruvikeeraja

Black & Decker kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed*
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele: 2006/42/EU,
EN 60745-1:2009 +A1:2010, EN 60745-2-2:2010

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/
EL ja 2011/65/EL. Lisateabe saamiseks votke ihendust
Black & Deckeriga alltoodud aadressil vdi vaadake
kasutusjuhendi tagakdljel olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni Black & Deckeri nimel.

v

R. Laverick

Tehnikadirektor

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Uhendkuningriik

12.09.2017

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostukuupéevast. See
garantii taiendab teie seaduslikke Gigusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskélas
Black & Deckeri kasutustingimustega ning madjale voi
volitatud remonditddkojale tuleb esitada ostukviitung.

Black & Deckeri 2-aastase garantii kasutustingimused

ja lahima volitatud remonditddkoja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com vdi vottes lihendust

Black & Deckeri kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud
aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate
registreerida oma uue Black & Deckeri seadme ning tutvuda
uudistoodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis
Sis BLACK+DECKER™ greztuvas / suktuvas CS3653LC

skirtas sraigtams sukti ir medienai, metalui bei plastikui grezti.
Sis jrankis skirtas naudoti tik buityje.

Saugos instrukcijos
Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

Ispéjimas! Perskaitykite visus saugos jspéjimus
A ir nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau pateikty

ispéjimy, ir nurodymuy, gali kilti elektros smagio,

gaisro ir (arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai. Sqvoka
Lelektrinis jrankis* visuose toliau pateiktuose nurodymuose
reiSkia | elektros tinklg jungiama (laidinj) arba akumuliatorinj
(belaidj) elektrinj jrankj.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa nelaimingy
atsitikimy, priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniujy skysc¢iy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir
pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti démesj ir dél to galite
nesuvaldyti frankio.

Elektros sauga

Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kiStuko. Su
izemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistuky adapteriy. Nemodifikuoti, originalts
kiStukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins
elektros smugio pavojy.

b. Venkite salyCio su jzemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai
kiinas jzemintas, didéja elektros smlgio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms. | elektrinj jrank| patekus vandens, didéja
elektros smugio pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kiStuko i$ lizdo. Saugokite
kabelj nuo karscio, alyvos, astriy krasty arba
judanéiy daliy. PaZeisti arba susinarplioje kabeliai
didina elektros smugio pavojy.

e. Dirbdami elektriniais jrankiais lauke, naudokite tam
pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkama kabelj, sumazéja elektros smagio pavojus.

f.  Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinij,

apsaugota liekamosios elektros srovés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, mazéja elektros smagio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bukite budris,

ziurekite, ka darote ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige
nuo narkotikuy, alkoholio ar vaisty. Akimirkg nukreipus
démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima sunkiai
susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones.

Visada naudokite akiy apsaugos priemones.
Apsauginés priemonés, pvz., dulkiy kauke,

apsauginiai batai neslidziais padais, Salmas ar ausy
apsaugos, naudojamos atitinkamomis sglygomis,
mazina susizeidimo pavojy.

Biikite atsargis, kad netycia nepaleistuméte
irenginio. Pries prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, prie$ paimdami
ar neSdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis. NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirstg
ant jy jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros tinklg, kai
ju jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy, atsitikimu.
Pries$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarak¢ius. NeiStrauke
verzliarak€io ar rakto i$ besisukancios elektros jrankio
dalies, rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau suvaldyti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

Dévékite tinkamga apranga. Nedévekite laisvy
drabuziy arba papuosaly. Plaukus, drabuzius ir
pirstines laikykite atokiau nuo judanciy daliy.
Judancios dalys gali jtraukti laisvus drabuZius,
papuoSalus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiuy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus ir
dulkiy surinkimo prietaisus, butinai juos prijunkite

ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
jrenginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principy. Elgiantis
nerdpestingai, galima akimirksniu smarkiai susizaloti.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui
atlikti naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu
elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbg tokiu
greiciu, kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas - ji
privaloma pataisyti.




Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, papildomy
itaisy keitimo arba paruosimo sandéliuoti darbus,
atjunkite $j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio ir
(arba) istraukite akumuliatoriy. Tokios apsauginés
priemonés sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj jrankj.
Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su
Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavoju.

Rupestingai priziarékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa
judancios dalys, ar néra sultizusiy daliy ir kity
gedimuy, kurie galéty turéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.
Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svarus. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy antgalius ir pan.
naudokite vadovaudamiesi Siomis instrukcijomis ir
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurj reikia
atlikti. Jei elektrinj jrankj naudosite ne pagal paskirt], gali
susidaryti pavojinga situacija.

Rankenos ir paémimo pavirsiai turi bati sausi,
svarus, nealyvuoti ir netepaluoti. SlidZios rankenos ir
suémimo pavirSiai netikétose situacijose trukdys saugiai
tvarkyti ir kontroliuoti jrankj.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir prieziira
lkraukite naudodami tik gamintojo nurodyta jkroviklj.
Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis, naudojamas
kitam akumuliatoriui {krauti, gali sukelti gaisro pavoju.

Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus
akumuliatorius, galima susizeisti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj atokiai
nuo kity metaliniy daiktu, pvz., savarzéliy, monetu,
rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy daikty,

deél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti arba
sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, iS akumuliatoriaus gali iStekeéti
skyscio; venkite saly€io su juo. Jei salytis atsitiktinai
ivyko, gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skys¢io
pateko j akis, papildomai kreipkités j gydytoja. IS
akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti.

Nenaudokite pazeisto arba modifikuoto
akumuliatoriaus arba jrankio. PaZeisti arba modifikuoti
akumuliatoriai gali veikti neprognozuojamai ir gali kilti
gaisras, sprogimas arba jas galite susiZaloti.

Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperatiiros. Patekes | gaisrg arba ikaites iki
aukstesnés nei 130 °C (265 °F) temperatdros, gaminys
gali sprogti.

Laikykités visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite
akumuliatoriaus arba jrankio, jei aplinkos
temperatiira nepatenka j instrukcijose nurodyta
diapazona. |kraunant netinkamai arba kitoje nei nurodyta
temperatroje, akumuliatorius gali bati apgadintas, be to,
padidés gaisro pavojus.

Priezitra

Si elektrinj jranki privalo prizidréti kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas originalias
atsargines dalis. Taip uZtikrinsite saugy elektrinio jrankio
veikima.

Niekada nevykdykite pazeisty akumuliatoriy
priezitros procediry. Akumuliatoriy priezidros darbus
leidZiama vykdyti tik gamintojui arba jgaliotiesiems
serviso centrams.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

Ispéjimas! Papildomi suktuvy ir smaginiy
verzliasukiy saugos spéjimai

Atlikdami operacijas, kuriy metu tvirtinimo detalé gali
paliesti pasléptus laidus arba jrankio kabelj, laikykite
elektrinj jrankj uz izoliuoty suémimo pavirsiy.
Tvirtinimo detalei palietus laida, kuriuo teka elektros
srové, neizoliuotomis metalinémis elektrinio jrankio
dalimis taip pat gali pradéti tekéti srové ir operatorius gali
gauti elektros smag;.

Naudodami smuginius verzliasukius, dévékite ausy
apsaugos priemones. Dél triukSmo gali suprastéti
klausa.

Naudokite pagalbines, su jrankiu pateiktas rankenas.
Praradus jrankio kontrole, galima susizeisti.

Naudokite spaustuvus arba kit praktiSka biida
ruoSiniui pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios
platformos. Laikant ruoSinj ranka arba atrémus | kiing,
jis néra stabilus, todél galima prarasti kontrole.

Prie§ sukdami tvirtinimo detales | sienas, grindis arba
lubas, patikrinkite, ar tose vietose néra laidy ir vamzdZiy.

Siame naudotojo vadove pateiktas naudojimo
paskirties apraSymas. Naudojant Siame vadove
nerekomenduojamus papildomus jtaisus arba priedus
arba naudojant jrankj ne pagal naudojimo paskirtj, gali
kilti susiZalojimo ir (arba) turtinés Zalos pavojus.

Kity asmeny sauga

Sis jrankis neskirtas naudoti asmenims (jskaitant
vaikus) su ribotais fiziniais, jutiminiais arba psichiniais
gebéjimais, taip pat — patirties arba Ziniy stokojantiems




asmenims, nebent juos prizidri ir iSmoké naudotis jrankiu
asmuo, atsakingas uz jy sauga.

¢ Visada prizilrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jranki, gali kilti liekamujy pavoju, kurie gali bti

nenurodyti pateiktuose saugos jspé&jimuose. Sie pavojai gali

kilti naudojant jrankj ne pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj

ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant

saugos taisus, tam tikry liekamujy pavojy iSvengti

nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ susizeidimai, prisilietus prie bet kuriy besisukanciy,
(judanciy) daliy;

¢ susizalojimai keiCiant bet kokias dalis, pjtklelius arba
priedus;

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilgg laika. Jei jrank| reikia
naudoti ilgq laika, batinai reguliariai darykite pertraukas;

¢  klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrankj (pavyzdZiui, apdirbant medieng, ypac
gzuola, berZg ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje

pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos

standartiniu bandymy badu, pagal standartg EN 60745; jos

gali bati naudojamos siekiant palyginti vienus jrankius su

kitais. Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bati
naudojama preliminariam poveikiui jvertinti.

Ispéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos emisija
gali skirtis nuo nurodytojo dydZio, atsizvelgiant  tai, kokiais
badais naudojamas Sis jrankis. Vibracijos lygis gali virSyti
nurodytaji lygi.

Vertinant vibracijos poveik] ir siekiant nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB Zmoniu, darbe
reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio
naudojimo salygas ir naudojimo bldus, taip pat reikia
atsizvelgti | visas darbinio ciklo dalis, pvz., ne tik | jrankio
naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bina isjungtas ir
kai jis veikia laisvai.

Ant jrankio pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant jrankio rasite pavaizduotus Siuos
simbolius:

Ispéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
perskaitykite §j vadova.

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir jkrovikliy
saugos

Akumuliatoriai

¢ Niekada jokiais budais nebandykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatorius nuo vandens.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo kars¢io.

+ Nelaikykite tose vietose, kur temperatra galéty viryti
40 °C.
|kraukite tik esant 1040 °C aplinkos oro temperatirai.
|kraukite tik su prietaisu / jrankiu pateiktu {krovikliu.

¢ |Smesdami akumuliatorius, vadovaukités nurodymais,
pateiktais skirsnyje ,Aplinkosauga®“.

¢ Nebadykite ir nedauzykite akumuliatoriaus, kad jis nebity
sugadintas arba deformuotas, nes gali kilti suzalojimo ir
gaisro pavojus.

¢ Nejkraukite apgadinty akumuliatoriy.

¢  Ekstremaliomis saglygomis gali iStekéti akumuliatoriuje
esancio skyscio. Jei ant akumuliatoriaus pastebétumete
skyscio, kruop$¢iai nuvalykite jj Sluoste. Venkite salycio
su oda.

¢ Patekus ant odos arba | akis, vadovaukités toliau
pateiktais nurodymais.

Ispéjimas! Akumuliatoriaus skystis gali suzaloti arba padaryti

Zalos turtui. Patekus ant odos, nedelsdami nuplaukite

vandeniu. Atsiradus paraudimui, skausmui arba sudirginimui,

kreipkités pagalbos | gydytoja. Patekus | akis, tuoj pat

skalaukite Svariu vandeniu ir kreipkités pagalbos | gydytoja.

Ikrovikliai

Sis jkroviklis suprojektuotas konkregiai jtampai.

Visada patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka rodikliy
plokSteléje nurodytg jtampa.

Ispéjimas! Niekada nebandykite keisti {kroviklio jprastu
maitinimo kiStuku.

¢ |rankio akumuliatoriui jkrauti naudokite tik su juo pateiktg
BLACK+DECKER ikroviklj. Kiti akumuliatoriai gali sprogti
ir suzeisti jus bei padaryti zalos turtui.

¢ Niekada nebandykite jkrauti vienkartiniy maitinimo
elementy.

¢ Jei maitinimo kabelis baty pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo
BLACK+DECKER serviso centro darbuotojas.

PaZeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.
Saugokite jkrovikl{ nuo vandens.

Neatidarykite jkroviklio.

Neardykite jkroviklio.

|krovimo metu prietaisas / jrankis / akumuliatorius turi bati
gerai védinamoje vietoje.
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G Sis jkroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

Illl Prie$ naudojima perskaitykite | naudotojo vadova.

Elektros sauga

Sis jkroviklis turi dviguba izoliacija, todél jzeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros
tinklo jtampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodytg
itampa. Niekada nebandykite keisti jkroviklio jprastu
maitinimo kistuku.

¢ Jei maitinimo kabelis baty pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo
BLACK+DECKER serviso centro darbuotojas.

¢ Ispéjimas! Niekada nebandykite keisti {kroviklio jprastu
maitinimo kiStuku.

Funkcijos

ljungimo / i8jungimo gaidukas

Sukimo krypties slankiklis

Antgaliy laikiklis

Rankenos reguliavimo mygtukas

Rankena

,Micro USB* [krovimo jungtis

Sviesos diody darbiné lemputé

lkrovimo bsenos indikatorius

Magnetinis antgalio laikiklis (antgalio komplekte néra)

© XNk W~

Surinkimas

Kaip sumontuoti ir iSimti suktuvo antgalj arba mova
(A pav.)
Ispéjimas! Prie$ nuimdami ar sumontuodami priedus,
sitikinkite, kad jrankis uzrakintas, kad netycia nejjungtuméte.
¢ Norédami sumontuoti suktuvo antgalj (9), jspauskite
| antgalio laikiklj (3) kad uZsifiksuoty.
¢ Norédami iSimti suktuvo antgalj, tiesiai iStraukite i$
antgalio laikiklio.

Naudojimas

Ispéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo greiiu. Neperkraukite
jo.

Akumuliatoriaus jkrovimas (B pav.)

Akumuliatoriy privaloma jkrauti prie$ pirma kartg naudojant
jrankj ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kurj
pirmiau atlikti buvo lengva. |kraunamas akumuliatorius gali
Silti; tai normalu ir nereikia gedimo.

Ispéjimas! |ranki [kraukite tik pateiktu jkrovikliu CS3653LC.

¢ Norédami {krauti akumuliatoriy, {kiSkite {kroviklio kiStukg
(10) {jungti (6).

¢ Prijunkite jkrovikl}.

|krovos bisenos indikatorius (B pav.) parodo esamg

[rankio {krovos lyg;.

¢ Palikite jrankj prijungta prie jkroviklio 3 valandas.

lkrovimo metu [kroviklis gali negarsiai gausti ir Silti: tai

normalu ir nereiskia problemos.

<*

Ispéjimas! Akumuliatoriaus negalima jkrauti, kai aplinkos
temperatra yra Zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei
40 °C. Rekomenduojama jkrauti esant mazdaug 24 °C
temperatirai.

Ikrovos busenos indikatorius (B pav.)

Siame jrankyje jrengtas ikrovos basenos indikatorius. Jis
gali bati naudojamas esamam akumuliatoriaus jkrovos lygiui
suzinoti, kai jrankis naudojamas arba jkraunamas.

Ikrovimo metu

¢ |krovimo metu {krovos blsenos indikatorius automatiskai
rodo esamag jkrovos lyg.

Naudojimo metu

Pastaba. Netikrinkite jkrovos blisenos, kai suktuvas

naudojamas arba veikiamas apkrovos. Tokiu atveju rodmuo

bus netikslus. Norédami iSmatuoti tiksliai, tikrinkite {krovos

basena, kai jrankio neveikia jokia apkrova.

¢ Nustatykite jrank| sukti pirmyn. |krovos bisenos
indikatorius neveiks, jei jrankis bus nustatytas sukti atgal
arba bus uZrakintas.

¢ Paspauskite gaiduka (1). |krovos bisenos indikatoriaus
(8) Sviesos diodai jsijungs, atsizvelgiant | jkrovos lygio
likutj.

Sviesos diody
skaicius

Trys Akumuliatorius visiSkai jkrautas

Du Akumuliatorius pakankamai jkrautas
Vienas Akumuliatorius senka

Akumuliatorius iSseko, nedelsdami
[kraukite

lkrovos lygis

Nulis

Rankenos reguliavimas (C ir D pav.)

Siekiant optimalaus universalumo, rankeng galima nustatyti
[ vieng i$ dviejy skirtingy padéciy.

¢  Paspauskite rankenos reguliavimo mygtuka (4).

¢ Pasukite rankeng | pageidaujama padeét;.

¢ Atleiskite mygtuka.

Sukimosi krypties parinkimas (E pav.)

Sraigtams priverZti ir pagalbinéms kiauryméms greZti
naudokite sukimo pirmyn (pagal laikrodZio rodykle) kryptj.




Sraigtams atsukti ir jstrigusiam graZtui iStraukti naudokite Techniniai duomenys
sukimosi atgal kryptj (prie$ laikrodzio rodykle).

¢ Norédami parinkti sukimo pirmyn kryptj, paspauskite C53653L.C (1)
sukimo krypties slankiklj (2) kairén. tampa VNS) 36
¢ Norédami parinkti sukimo atgal kryptj, paspauskite Apsukos be apkrovos min.”" 190
sukimo krypties slankiklj deSinén. Maks. sukimo momentas Nm 6
¢ Norédami uzrakinti jrankj, nustatykite sukimo krypties Akumuliatoriaus tipas LiCio jony
slankiklj { viduring padet] Akumuliatoriaus talpa Ah 15
Sukimosi krypties parinkimas (F pav.) Svoris kg 037
Norédami priverzti, sukite pirmyn (pagal laikrodzio rodykle). Ikroviklis 906099**** H1
Norédami atlaisvinti, sukite atgal (prie$ laikrodzio rodykle). [vesties jtampa V (KS) 100-240
¢ Norédami paleisti jrankj, spauskite ir laikykite gaiduka (1). [ |syesties itampa V(NS) 5
¢ Jeijrankj norite iSjungti, atleiskite gaiduka (1). Sroves stipris mA 600
Sviesos diody darbiné lemputé Apytikslé jkrovimo trukmé ~ Val.  2,5-3
Sviesos diody darbiné lemputé (7) aktyvinama automatiskai, Garso slégio lygis pagal standartg EN 60745:
kai nuspaudziamas gaidukas. Sviesos diody darbiné lemputé Garso slégis (L,,) 60,0 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
isijungia nuspaudus gaiduka i$ dalies, kol jrenginys dar Garso galia (L) 71,0 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
nepradéjo veikti.
Technineé priezilira Bendros vibracijos vertés (triaSio vektoriaus suma)

pagal EN 60745:
Sraigty sukimas be smigiavimo (ap, 1) 0,9 m/s?,
paklaida (K) 1,5 m/s?

Sis BLACK+DECKER elektrinis jrankis skirtas ilgai
eksploatacijai, prireikiant minimalios techninés priezidros.
[rankis veiks kokybiSkai ir ilgai, jei jj tinkamai prizitrésite ir

reguliariai valysite. EB atitikties deklaracija
[krovi'kliui nereikia jokios techninés priezidros, iSskyrus MASINY DIREKTYVA
reguliary valyma.
¢ Reguliariai mink$tu Sepetéliu arba sausa $luoste c €
iSvalykite jrankio ir jkroviklio ventiliacijos angas.
¢ Reguliariai drégna $luoste nuvalykite variklio korpusa. Suktuvas / greztuvas CS3653LC
Nenaudokite jokiy Sveiciamujy arba tirpikliy pagrindu JBlack & Decker* deklaruoja, kad $ie gaminiai, aprasyti
pagaminty valikliy, ,Techniniy duomeny’* skyriuje, atitinka: 2006/42/EB, EN
¢ Reguliariai atidarykite griebtuva ir patapsnokite jj, kad i$ 60745-1:2009 +A1:2010, EN 60745-2-2:2010
vidaus iskristu dulkés. Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir
Aplinkosauaa 2011/65/ES. Dél papildomos informacijos praSome kreiptis
P g 3 i ,Black & Decker* jgaliotajj atstova toliau nurodytu adresu
Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty arba Zr. vadovo pabaigoje pateiktg informacija.
gaminiy ir akumuliatoriy negalima ismesti kartu su Toliau pasirades asmuo yra atsakingas uz techninés bylos

kitomis buitinémis atliekomis. sukadrima ir pateikia Sig deklaracijg ,Black & Decker* vardu.
Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medZiagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos
tarSq ir naujy Zaliavy poreik|.
Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
adresu www.2helpU.com. R. Laverick
Technikos direktorius
Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom (Jungtiné Karalysté)
2017-09-12
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Garantija

,Black & Decker” neabejoja auksta savo gaminiy kokybe ir
sitlo vartotojams 24 ménesiy trukmés garantijg, skaiciuojant
nuo pirkimo datos. Si garantija papildo, bet jokiais biidais
nepanaikina jusy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija
galioja Europos Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios
prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis

,Black & Decker* salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba
jgaliotajam remonto agentui pateikti pirkima jrodantj
dokumenta. ,Black & Decker 2 mety garantijos salygas ir
nuostatus bei artimiausio jgaliotojo remonto agento adresg,
rasite interneto svetainéje adresu www.2helpU.com arba
galite gauti susisieke su ,Black & Decker” vietos atstovybe
Siame vadove nurodytu adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite savo naujajj
,Black & Decker* gaminj ir gaukite naujausios informacijos
apie naujus gaminius bei specialius pasilymus.
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Paredzéta lietosana
Sis BLACK+DECKER™ skrilvgriezis CS3653LC ir paredzéts

skraveéSanas darbiem, ka arT urbSanai koksné, metala
un plastmasa. Sis instruments paredzéts tikai personigai

lietoSanai.
Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! |zlasiet visus dro$ibas bridinajumus

A un noradijumus. Ja netiek ievéroti turpmak
redzamie bridinajumi un noradijumi, var gat
elektriskas stravas triecienu, izraisit ugunsgréku
un/vai gt smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam. Termins “elektroinstruments” visos
turpmakajos bridinajumos attiecas uz elektroinstrumentu (ar
vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru
darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas droSiba

a. Rupejieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraisit negadijumus.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai putekju tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
NovérSot uzmanibu, jlis varat zaudét kontroli par
instrumentu.

Elektrodrosiba

Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. KontaktdakSu nekada gadijuma
nedrikst parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdakSas un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas

trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jusu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek|lst
udens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.

d. Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, e|lai, asam Skautném vai kustigam

detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra
vidé, ierikojiet elektrobaroSanu ar nopludstravas
aizsargierici. Lietojot nopliidstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat

uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisit
smagus ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Vienmeér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos lietojot
aizsardzibas [idzek|us, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gt ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/

vai akumulatora pievienosanas, instrumenta
pacelSanas vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis
ir izslégta pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat,
turot pirkstu uz sledZa, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var rasties
negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznu atslégas.
Ja elektroinstrumenta rotéjo3ajai dalai ir piestiprinata
uzgrieznu atsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadéjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgeérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu un
cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u
atsuksanas un savakSanas ierices, tas japievieno un
jalieto pareizi. Lietojot puteklu savakSanas ierici, var
mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Kaut ari jums ir labas iemanas darba ar
instrumentiem, kas apgutas, tos biezi lietojot,
neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta
drosibas noteikumu ievérosanu. Bezrlipigas ricibas




sekas var bt smagi ievainojumi, ko var gat viena
acumirkr.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéeku. Izmantojiet

konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu.

Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un dro$ak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar sledzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iesp&jams kontrolét ar sledza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainisanas vai novietosanas glabasana
atvienojiet kontaktdakSu no barosanas avota un/

vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku dro$ibas pasakumu rezultatad mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina Sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet,

vai kustigas detalas ir pareizi savienotas un
nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmet
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja grieZniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatejiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
véra darba apstaklus un veicama darba specifiku.
Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzéts, var rasties bistama situacija.

Rupeéjieties, lai rokturi un satverSanas virsmas
vienmér bltu sausi, tiri un lai uz tiem nebitu ellas un
smervielas. Ja rokturi un satverSanas virsmas ir slideni,
negaiditas situacijas instrumentu nevar savaldit.

Akumulatora instrumenta lietoSana un apkope
Uzladgjiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladétaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladéts cita veida akumulators, var izcelties ugunsgreks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kamer akumulators netiek izmantots, glabajiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslegam, naglam,
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skrivém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties
akumulatora spailém, rodas Tssavienojums, kas var
izraistt apdegumus vai ugunsgreku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma skidrums var iztecét
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar tdeni. Ja Skidrums nonak acis, meklgjiet

ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecéjis no
akumulatora, var izraisTt kairinajumu vai apdegumus.
Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru un
instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots,
tam var blt neparedzamas sekas, tadgjadi izraisot
ugunsgréeku, spradzienu vai ievainojuma risku.
Nepak|aujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai
parmérigi augstas temperatiras iedarbibai. Uguns vai
vismaz 130 °C augstas temperatiras iedarbiba tie var
uzspragt.

levérojiet visus noradijumus par uzladéSanu un
uzladejiet akumulatoru tikai noradijumos minétaja
temperatiiras diapazona. Uzladgjot nepareizi vai arpus
minéta temperatlras diapazona, var sabojat akumulatoru
un palielinat ugunsgréka risku.

Remonts

Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
kvalificets remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadgjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta droSiba.

Bojatiem akumulatoriem nedrikst veikt apkopi.
Akumulatoru apkope javeic tikai razotajam vai
pilnvarotam apkopes centram.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

Bridinajums! Papildu droSibas bridinajumi
skravgrieziem un triecienuzgrieznatslégam

¢

Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
stiprinajums darba laika var saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju vai ar instrumenta vadu. Ja
stipringjumi saskaras ar vadu, kura ir strava, visas
elektroinstrumenta aréjas metala virsmas vada stravu, ka
rezultata operators var gt elektriskas stravas triecienu.
Stradajot ar triecienuzgrieznatslegam, valkajiet ausu
aizsargus. TrokSna iedarbiba varat zaudét dzirdi.
Lietojiet paligrokturus, kas ieklauti instrumenta
komplektacija. Zaudgjot kontroli par instrumentu, var gat
ievainojumus.

Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz
stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie sava
kermena, t. i., nestabila stavokl, jis varat zaudét kontroli
par to.
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¢ Pirms sienu, gridu vai griestu urb8anas noskaidrojiet
elektroinstalacijas un caurulu atraSanas vietas.

¢ Sajalieto$anas rokasgramata ir aprakstita paredzata
lietoSana. Lietojot jebkuru citu piederumu vai pierici, kas
nav ieteikta $aja lietoSanas rokasgramata, vai veicot
darbu, kas nav paredzéts Sim instrumentam, var gt
ievainojumus un/vai radit materialos zaud&umus.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild par
vinu dro$tbu.

¢ Bémniirjauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri var

nebiit minati Seit ieklautajos dro$ibas bridinajumos. Sie riski

var rasties nepareizas lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u. c.

gadijumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie drosibas noteikumi un tiek

uzstaditas drosibas ierices, dazus riskus nav iespgjams

noverst. Tie ir adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rot&josam/
kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, asmenus vai
citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas
lietoSanas rezultata. llgstosi stradajot ar instrumentu,
regulari japartrauc darbs un jaatplsas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklaréetas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehniskajos

datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana ar

standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu

EN 60745, un vértibas var izmantot viena instrumenta

salidzina$anai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas
vértibu var izmantot, lai iepriek$ novertétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumenta
faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas vértibas
atkariba no instrumenta izmantoSanas apstakliem. Vibraciju
[Tmenis var parsniegt noradito [imeni.

Novértgjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veikSanai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas noveértéjuma janem
Vera instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t. i., ne tikai instrumenta

ekspluatacijas laiks, bet arT laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tukSgaita.

Markéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attéloti $adi apziméjumi kopa ar datuma
kodu:

Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem un
ladétajiem

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru karstuma iedarbibai.

¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperatira var parsniegt
40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja gaisa temperatra ir robezas no
10 Iidz 40 °C.

¢ Uzladéjiet tikai ar instrumenta komplektacija ieklauto
ladétaju.

¢ |zmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sadala “Vides
aizsardziba” sniegtos noradijumus.

¢ Nebojajiet vai nedeforméjiet akumulatoru, to sadurstot
vai sadragajot, citadi var gat ievainojumus vai izraisit
ugunsgreku.

¢ Neuzladgjiet bojatu akumulatoru.

¢ Smagos ekspluatacijas apstaklos var rasties akumulatora
Skidruma noplide. Ja pamanat, ka no akumulatora sticas
Skidrums, rQpigi notiriet to ar lupatinu. Raugieties, lai
Skidrums nenokldtu uz adas.

¢ Janonak uz adas vai acTs, ievérojiet turpmak minétos
noradijumus.

Bridinajums! Akumulatora 8kidrums var izraisTt ievainojumus

vai radit materialos zaudgjumus. Ja tas nonak uz adas,

nekavejoties noskalojiet to ar Gdeni. Ja rodas apsartums,

sapes vai kairingjums, meklgjiet medicinisku palidzibu. Ja

Skidrums nonacis acis, nekavéjoties izskalojiet tas ar tiru

ddeni un meklgjiet medicinisku palidzibu.

Ladétaji
Sis ladatajs ir paredzéts noteiktam spriegumanm.

Parbaudiet, vai baroSanas avota spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam.

Bridinajums! Nekada gadijuma neaizstajiet 1adétaju ar
parastu kontaktdak3u.

¢ Lietojiet So BLACK+DECKER ladétaju tikai ta
akumulatora uzladésanai, kas ieklauts ST instrumenta
komplektacija. Cita veida akumulatori var eksplodét,
izraisot ievainojumus un bojajumus.




¢ Nedrikst uzladét vienreiz lietojamus akumulatorus.

Ja baroSanas vads ir bojats, to drikst nomainit tikai
razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet akumulatoru dens iedarbibai.

Neatveriet ladétaju.

Nedurstiet ladéetaju.

Uzlades laika instruments un akumulators janovieto labi
védinata vieta.

G Sis ladatajs paredzats tikai lietosanai telpas.

<
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Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Ll

Elektrodrosiba

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc nav jalieto
D iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet
ladétaju ar parastu kontaktdak$u.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomaintt tikai
razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.

¢ Bridinajums! Nekada gadijuma neaizstajiet ladétaju ar
parastu kontaktdak3u.

Funkcijas

leslégSanas/izslégSanas sledza mélite
Turpgaitas/atpakalgaitas bidnis

Uzgala turétajs

Roktura regulé$anas poga

Rokturis

Micro USB uzlades savienotajs

Gaismas diozu darba lukturis

Uzlades statusa indikators

Magnétiska uzgala turétajs (uzgalis nav ieklauts
komplektacija)
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SalikSana

Skriivgrieza uzgala vai ligzdas uzstadiSana un

nonemsana (A. att.)

Bridinajums! Pirms piederumu uzstadiSanas vai nonemsanas

parbaudiet, vai instruments ir noblokeéts, lai nelautu slédzim

ieslégties.

¢ Laiievietotu skravgrieza uzgali (9), iespiediet to uzgala
turétaja (3), dz tas nofikséjas vieta.

¢ Laiiznemtu skravgrieza uzgali, izvelciet to taisni ara no
uzgala turétaja.

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.
Neparslogojiet to.

Akumulatora uzladésana (B. att.)

Akumulators ir jauzlade pirms lietoSanas pirmo reizi un ikreiz,
kad tas nenodroSina pietiekami lielu jaudu, veicot darbus,
kas agrak bija vieglak paveicami. Uzlades laika akumulators
sakarst; ta ir normala paradiba un neliecina par problémam.

Bridinajums! Uzladgjiet instrumentu CS3653LC tikai ar
komplektacija ieklauto ladétaju.
¢ Lai uzladétu akumulatoru, ievietojiet savienotaja (6)
ladetaja kontaktdaksu (10).
Pievienojiet ladétaju baroSanas avotam.
¢ Uzlades statusa indikators (B. att.) attélo instrumenta
pasreiz€jo uzlades lTmeni.
¢ Instruments jaatstaj pievienots ladétajam 3 stundas.
UzladéSanas laika ladétajs var dunét un sakarst; ta ir normala
paradiba un neliecina par problemam.

Bridinajums! Ja gaisa temperatira ir zemaka par 10 °C vai
augstaka par 40 °C, akumulatoru nedrikst ladét. leteicama
uzladésanas temperatira: aptuveni 24 °C.

Uzlades statusa indikators (B. att.)

Instruments ir aprikots ar uzlades statusa indikatoru. Tas
paredzéts akumulatora pasreizéja uzlades lTmena attéloSanai
akumulatora lietoSanas un uzlades laika.

Uzlades laika

¢ Uzlades laika uzlades statusa indikators automatiski
attélo pasreizejo uzlades limeni.

LietoSanas laika

Piezime. Neveiciet uzlades statusa parbaudi, kamér

skrivgriezis tiek ekspluatéts vai ir noslogots. Saja gadijuma

radijums bls neprecizs. Lai iegltu precizu radijumu,

parbaudiet uzlades statusu laika, kad instruments nav

noslogots.

¢ lestatiet instrumentu turpgaitas pozicija. Uzlades
statusa indikators nedarbojas, ja instruments iestatits
atpakalgaitas vai blokéta pozicija.

¢ Nospiediet slédza méliti (1). Uzlades statusa
indikatora (8) gaismas diodes tiek izgaismotas atkariba
no atliku$a uzlades lTmena.

Gaismas diozu - S
. Uzlades limenis
skaits
Tris Akumulators pilntba uzladéts
Divas Akumulators pietiekami uzladéts
Viena Zems akumulatora uzlades limenis
Nulle Akumulators tukss; nekavéjoties uzladgjiet
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Roktura regulésana (C., D. att.)

Lai panaktu lielaku daudzveidibu, rokturi var piestiprinat divas
dazadas pozicijas.

¢ Nospiediet roktura reguléSanas pogu (4).

¢ Pagrieziet rokturi vajadzigaja pozicija.

¢ Atlaidiet pogu.

Rotacijas virziena izvéle (E. att.)

Skravju pievilkSanai un priekScaurumu urb$anai paredzéta

turpgaitas rotacija (pulkstenraditaja virziena). Skrlvju

atskrivésanai un iestrégusa urbja uzgala izvilkSanai

paredzéta atpakalgaitas rotacija (pretéji pulkstenraditaja

virzienam).

¢ Laiizvéletu turpgaitas rotaciju, nospiediet turpgaitas/
atpakalgaitas slédzi (2) pa kreisi.

¢ Laiizvéletu atpakalgaitas rotaciju, nospiediet turpgaitas/
atpakalgaitas bidni pa labi.

¢ Nofikséjiet instrumentu, iestatot turpgaitas/atpakalgaitas
bidni videja pozicija.

Rotacijas virziena izvéle (F. att.)

PievilkSanai ir paredzéta turpgaitas rotacija (pulkstenraditaja

virziend). AtbrivoSanai ir paredzéta atpakalgaitas rotacija

(pretéji pulkstenraditaja virzienam).

¢ Laiiedarbinatu instrumentu, turiet nospiestu slédza
méltti (1).

¢ Laiizslegtu instrumentu, atlaidiet slédZa méliti (1).

Gaismas diozu darba lukturis

Nospiezot méltti, automatiski iedegas gaismas dioZu darba
lukturis (7). Darba lukturis iedegas, mazliet nospiezot slédzi,
kamér instruments vél nav sacis darboties.

Apkope
Sis BLACK+DECKER instruments ir paredzéts ilglaicigam
darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.

Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas
instrumenta apkopes un regularas tirisanas.

Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regularu tirisanu.

¢ Armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta un ladétaja ventilacijas atveres.

¢ Armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.
Nelietojiet abrazivus tiriSanas [idzeklus vai Skidinatajus.

¢ Regqulari atveriet spilpatronu un viegli uzsitiet pa to, lai
iz{iritu taja sakrajusos puteklus.

Vides aizsardziba
Daltta atkritumu savaksana. Izstradajumus un
akumulatorus ar 80 apziméjumu nedrikst izmest

(]

kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgat vai otrreizgji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.

Nododiet otrreiz€jai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar vietéjiem noteikumiem. Stkaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

CS3653LC (H1)
Spriegums Voo 36
Tuksgaitas atrums apgr./min 190
Maks. griezes moments Nm 6

Akumulatora veids Litija jonu

Akumulatora el. ietilpiba Ah 1,5

Svars kg 0,37

Ladetajs 906099**** H1
leejas spriegums Ve 100-240
Izejas spriegums Voo 5

Strava mA 600

Aptuvenais uzlades laiks Stundas 2,5-3

Skanas spiediena limenis saskana ar EN 60745
Skanas spiediens (L,,) 60,0 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
Skanas jauda (L) 71,0 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopgja vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar
EN 60745

Skravésana bez trieciena (ap, |s) 0,9 m/s?,
neprecizitate (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Skravgriezis CS3653LC

Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem: 2006/42/EK,
EN 60745-1:2009 +A1:2010, EN 60745-2-2:2010

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivai 2014/30/ES
un 2011/65/ES. Lai iegltu stkaku informaciju, ladzu,
sazinieties ar Black & Decker turpmak minétaja adresé vai
skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.




Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavoS$anu un Black & Decker varda izstrada So
apliecinajumu.

R. Laverick

inzeniertehniskas nodalas priekSsedétajs

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Apvienota Karaliste

12.09.2017.

Garantija

Black & Decker rapéjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 24 ménesSu garantiju no iegades briza.

81 garantija papildina jusu ligumiskas tiesibas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir speka Eiropas Savienibas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabdt saskana ar

Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas
specialistam pirkuma ¢eks. Black & Decker 2 gadu garantijas
noteikumus un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas
remontdarbnicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com vai
uzziniet vietéja Black & Decker biroja, kura adrese noradita
$aja rokasgramata.

Ladzu, apmeklgjiet masu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu

Black & Decker izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem
izstradajumiem un Tpasajiem piedavajumiem.




PYCCKUU A3bIK

Ha3sHayeHue

LLypynoeepT BLACK+DECKER CS3653LC npegHa3HayeH
ANS 3aKpY4MBaHUS/BLIKDYYMBAHUS BUHTOB, @ Takxe s
BbICBEPNNBAHWS OTBEPCTUIA B AEPEBE, MeTanse u nnacTuke.
[laHHbIA MHCTPYMEHT He SIBRseTcs NPOoecCMoHanbHbIM

W NpeaHas3HayeH ans JOMALLHEr0 NCMOMb30BaHUS
notpebutenem.

MpaBuna TexHUKN 6e3onacHOCTH

O6wwue npaBuna 6esonacHocT npu padbote
C ANEKTPUMLUPOBAHHBIM UHCTPYMEHTOM

OctopoxHo! [MoNHOCTLI0 NPOYTATE MHCTPYKLMM
no TexHuke 6e30MacHOCTY 1 BCe PyKOBOLCTBA MO

aKkcnnyatayuu. HecobroaeHne npeactaBneHHbIX
HVXe NpesynpexaeHnin  UHCTPYKLMA MOXET
NMPUBECTM K MOPAKEHMIO 3NIEKTPUYECKIM TOKOM,
BO3ropaHuio nunu TsHxenbIM TpaBMam.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLMM ANsA nocneayowero
06paLeHNUsi K HUM. TEPMUH «3NEKTPOUHCTPYMEHTY

BO BCEX NPUBEAEHHDBIX HIKE NPEeynpexXaeHNsX
OTHOCWTCS K IMTAEMOMY OT ANeKTPOCeTU (MPOBOAHOMY)
WNW OT aKkKyMynATOpPHbIX B6aTapen (becnpoBogHOMY)
3MEKTPONHCTPYMEHTY.

Be3onacHocTb Ha paboyem mecTe

a. Copepxute paboyee MecTo B YUACTOTe U 0becneybTe
€ro XOpOLLYH OCBELIEHHOCTb. 3ax/TaMNneHHOe nnm
Nnoxo 0cBeLLeHHoe paboyee MeCTO MOXET CTaTb
MPUYNHON HECHACTHOTO Cyyas.

b. He ucnonb3ynTe anekTpUuMLMPOBaHHbLIN
WHCTPYMEHT BO B3pbIBOONAacHoW aTMocdepe,
Hanpumep, NP1 HaNMuYUM roproYnUX KUAKOCTEN, ra3oB
UNK NbINK. VICKpbI, KOTOPbIe NOSBNAOTCA Npu paboTe
ANEKTPUDULIMPOBAHHOMO UHCTPYMEHTA, MOTYT NPUBECTY
K BOCMMaMEHEHNIO MbIAV UK NAPOB.

c. He paspewaitTe AeTAM M NOCTOPOHHWUM NULAM
HaXxoAWUTbLCA PSAOM C BamMm npu padoTe
C 3NeKTPUPULUPOBAHHBIM UHCTPYMEHTOM.
OtBnekasicb 0T paboTbl, Bbl MOXETE NOTEPSITb KOHTPOITb
Haf UHCTPYMEHTOM.

AnekTpo6e3onacHoOCTb

CeTeBble BUIKM 3MEKTPUMLUPOBAHHOTO
MHCTPYMEHTa AOMKHbI COOTBETCTBOBAThL PO3eTKaM.
Hukorga He MeHsliTe BUNKY MHCTPYMEHTa.
He ucnonb3yiTte nepexogHNKK K BUNKam
ANA ANEeKTPOUHCTPYMEHTOB C 3a3€MJIEHNEM.
Vcnonb3oBaHne opuUriHanbHbIX LTENCENbHbBIX BUMOK,
COOTBETCTBYHOLLMX TUMY CETEBOW PO3ETKM, CHIKAET PUCK
NopaXeHust 3NEKTPUYECKIM TOKOM.

b. Cnepyet n3beratb KOHTaKTa ¢ 3a3eMNeHHbIMU
NOBEPXHOCTAMMU, TaKUMU KaK TPyObl, pagnaTtopbl,
©arapeu n xonoaunbHukKn. Ecnm ol bygete

3a3€MNEHbI, YBEINTMYNBAETCA PUCK NOpaXeHna
ANEKTPNU4ECKMM TOKOM.

He ponyckainte HaxoxaeHMs aneKTpUuLMpoOBaHHbIX
MHCTPYMEHTOB NoA AOXAEM UITN B YCIOBUAX
NOBbIWEHHOW BNaXHOCTK. [1pu nonagaHum Boasl

B 9NEKTPUMNLMPOBAHHBI MHCTPYMEHT PUCK MOPaXKEHNS
3NeKTPOTOKOM BO3pacTaeT.

BepexHo obpalaiTech ¢ kabenem nUTaHUA.
Hukoraa He ucnonb3ynTe kabenb AN NepeHOCKM
MHCTPYMEHTA, He TAHUTE 3a Hero, NbITaAChb
OTKITOUYUTb MHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxuTe Kabenb
noganbLue OT UCTOYHUKOB TeNNa, Macna, ocTpbIX
YITOB UNK ABUXYLIMXCS NpeaMeToB. [oBpeXaEHHbIN
WUNK 3anyTaHHbIA kabenb NUTaHNs NoBbILIAET PUCK
MOPaXXEHNS 3NIEKTPOTOKOM.

Mpu pabote ¢ anekTpunLMpoBaHHbIM
MHCTPYMEHTOM BHe MOMeLeHns Heobxoaumo
Nonb30BaTbCA YANUHUTENEM, PaCCYMTAHHbIM Ha
3KCnyaTauumio B COOTBETCTBYHLLUMX YCIIOBUSAX.
Wcnonb3oBaHue kabens nuTaHus, npegHasHaueHHOro
ANS UCMONb30BaHUS BHE MOMELLIEHUS], CHIKAET PUCK
NOpaXXeHNs ANEKTPUYECKIM TOKOM.

Mpu HeoOXoAUMOCTHM IKCNNyaTaLum
3ANeKTPMMLMPOBAHHOIO MHCTPYMEHTa B MecTax
C NOBbILWEHHON BNAXHOCTbLIO UCNONb3YiiTe
YCTPOMCTBO 3aWMThI OT TOKOB 3aMblKaHMsA Ha
3emnio (Y30). Mcnonb3osanne Y30 cokpalyaet puck
NOPaXEHMNS ANEKTPUYECKIM TOKOM.

O6ecneyeHne MHAMBMAYaNbLHOK 6e30NacHOCTH

Mpu paboTe ¢ aneKkTpMLUPOBAHHLIM
MHCTPYMEHTOM COXpaHANTe 6AUTEeNbHOCTb, CrieanuTe
3a CBOMMM AENCTBMAMM U NONb3YNTECH 3APaBbIM
cmbicniom. He paboTaiite ¢ aneKTPOUHCTPYMEHTOM,
€CN Bbl yCTanu, HaXoAMTeCh B COCTOSIHUM
HapKOTUYECKOro, ankoronbHOro onbsHeHUs

Unu noa BO3AeNCTBUEM NEKapPCTBEHHbIX
npenapartoB. HeBHMMaTeNbLHOCTL Npu pabote

C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTU K CEPbE3HbBIM
TerNecHbIM MOBPEXAEHNAM.

WUcnonb3yinte cpeacTBa MHAMBUAYaNbHON 3aLLUTI.
Bcerpa ucnonb3yite 3awuTHble oukn. Cpeactea
3aLKTbl, TaKKe Kak NpoOTMBOMNbINEBas Macka, 00yBb C He
CKOMb3ALLEN NOAOLLBOK, Kacka U 3aLUWUTHbIE HaYLLIHWKH,
“cnonb3yemble Npu paboTe, yMEHbLLAKOT pUCK
NonyyYeHns TPaBm.

MpummuTe Mepbl ANs NPeAOTBPALLEHUSA CITy4anHOro
BKnoyeHus. Mepen TeM Kak NOAKNHOYUTL
3NEKTPOUHCTPYMEHT K CETU M/MNU aKKyMynSTOPHOW
GaTapee, B3Tb MHCTPYMEHT UINN NepeHecTH ero Ha
ApYroe MecTo, y6eauTech B TOM, YTO BbIKNKOYaTeNb
HaxoauTca B nonoxeHuun Bbikn. Ecriv npu nepeHocke
3rEeKTPOMHCTPYMEHTA OH MOAKIIOYEH K CETH, W MPY 3TOM




Balll nanew HaxoguTCcA Ha BbIKIlo4aTene, 310 MOXeT
CTaTb I'Ipl/l‘-{I/IHOI7I HeCYaCTHbIX Cly4YaeB.

Y6epuTe BCe perynMpoBOYHbIE UMW FaeYHble KIouu
nepen BKIOYEHMEM INEKTPUDULMPOBAHHOIO
MHCTpYMeHTa. Kntoy, 0CTaBMeHHbIN Ha BpaLLakoLLencs
4acTy ANeKTPUMULIMPOBAHHOMO UHCTPYMEHTA, MOXET
NPUBECTU K TPABME.

He nbiTaiTech AOTAHYTHLCA A0 CIMULLKOM

yAaneHHbIX noBepxHocTel. O6yBb fomkHa ObITb
YAOOHOM, YTOOLI Bbl BCErAa MOrNN COXPaHATL
paBHoBecue. 370 NO3BOSINT NyYLlie KOHTPONMPOBATb
ANeKTPUDULIMPOBAHHBIN MHCTPYMEHT B HENpeaBUAEHHbIX
cUTyaLunsX.

HapeBanTte noaxoasuyto oaexay. U3berante HOCUTb
cB0OOAHYI0 oAeXAay U IOBENMPHbIe YKpaLeH!s.
Cnegute 3a TeM, YTOObI BONOCbI, OAEXAA U NepYaTKM
He nonaganu nog ABvXKywWwmecs getanu. BoamoxHo
HamaTbIBaH1e CBOBOAHON OfeXabl, BENMPHBIX
N30enuin 1 ANUHHbBIX BOMOC Ha ABWXYLLMECS AeTanu.

Mpu HanUuUM YCTPONCTB NS NOAKNIHYEHMSs
o6opyaoBaHua ansa yaaneHus 1 coopa nbinu
Heo6x0AMMO 06ecneynTb NPaBUILHOCTbL UX
NoAKNKYEHNUA U 3KcnnyaTauuu. cnonb3osaHie
YCTPOIICTBA [N1S NbiNieyaaneHns CokpalaeT PUCKH,
CBS3aHHbI€ C MbiMbH.

He nossonsiite XopoLlieMy 3HaHU OT YacToro
ncnonb3oBaHUA UHCTPYMEHTOB CTaTb ﬂpl/l‘-II/IHOVI
CaMOHaAeAHHOCTU U UTHOPUPOBAHUA NpaBun
TeXHUKKU 6e30NacHOCTH. He6pe>|<Hoe [ENCTBME MOXET
NnoBneYvb Cepbe3Hble TpaBMbl 3a OO CEKYHIbI.

JKkcnnyataums anekTpuULMPOBaHHOTO
MHCTPYMEHTa 1 YXOA 3a HUM

W36eraiiTe upeamepHON Harpy3Kku
aneKkTpUMLMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA.
WUcnonb3yiTe 3neKTPOMHCTPYMEHT B COOTBETCTBUM
C Ha3HayeHueM. [paBurbHO NoJo6paHHbIN
9NEKTPOUHCTPYMEHT BbINOMNHUT paboTy Bonee
3(hheKTUBHO 1 Be3onacHoO Npu CTaHZAPTHOW Harpyske.

He ucnonb3yinTte anekTpnuLMpoBaHHbIA
MHCTPYMEHT, eCnu He paboTaeT ero BbIKNoYaTesb.
o601 aneKTPOMHCTPYMEHT, YNpaBAsTh BbIKMOYEHUEM
W BKITIOYEHUEM KOTOPOro HEBO3MOXHO, ONaceH, 1 ero
HeobxoaMMO OTPEMOHTUPOBATD.

Mepen BbINONHEHMEM NOOOI perynmpoBKy,
3aMeHON AONONHUTENbHbLIX NPMCNOCOBNEeHNIA Unu
XpaHeHWeMm 3neKTpUPULUPOBaHHOTO MHCTPYMEHTA
OTKNHOYUTE YCTPOMCTBO OT CETU UNU U3BNEKNTE
OaTapeto U3 ycTponcTBa. Takue NpeBeHTUBHbIE MepbI
6e30nacHOCTM COKpaLLatT PUCK CIy4atHOrO BKITKOYEHMS
ANEKTPUDULIMPOBAHHOMO UHCTPYMEHTA

XpaHuTte anekTpuULMpOBaHHbLIN UHCTPYMEHT

B HEJOCTYNHOM ANA AeTen MecTe U He No3BoNANTe
paboTaTb C MHCTPYMEHTOM JIIOAAM, HE UMEIOLUM

PYCCKUU A3bIK

COOTBETCTBYHLLUX HaBbIKOB PaboTbl C TaKoro poga
MHCTPYMEHTaMM. INeKTpUULMPOBaHHbIN UHCTPYMEHT
npeacTaBnseT OnacHOCTb B PyKax HEOMbITHbIX
nonb3oBaTene.

06cnyxuBaHue aNeKTPUULMPOBAHHbIX
UHCTpyMeHTOB. [poBepbTe ABMXKYLLMECH

AeTanu Ha HeCOOCHOCTb UMK 3aKNUHNBaHWe,
NonomKy nnbo kakne-nubo apyrue ycnosms,
KOTOpble MOTYT NOBMMATbL Ha SKCNIyaTaLuuto
ANeKTPUPULMPOBAHHOIO MHCTPYMEHTA.

B cnyyae ob6HapyxeHWs NOBpeXAEHWN,

npexae YeM NPUCTYNUTb K IKCNNyaTaLuu
ANeKTPUPMLMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA, €ro HyXHO
OTPEMOHTUPOBATb. BOMbLIMHCTBO HECYACTHBIX
cryyaeB NPOUCXOANT W3-3a ANeKTPUNLMPOBaHHbIX
NHCTPYMEHTOB, KOTOPbIE HE 0BCNY)XMBAKOTCS LOMKHBIM
obpasom.

Heobxoaumo copepxaTb pexyLwmii UHCTPYMEHT

B OCTPO 3aTOYEHHOM U YNCTOM COCTOSIHUM.
BeposTHOCTb 3aKNMHUBAHUSI MHCTPYMEHTA, 3@ KOTOPbIM
CneasT JOSMKHBIM 06pa3oM 1 KOTOPbIN XOPOLLO 3aTOYEH,
3HaUMTENBHO MeHbLUE, a paboTaTb C HUM fnerye.

Wcnonb3yiTe AaHHLIN ANEKTPUPULMPOBAHHBIN
MHCTPYMEHT, a TaKke JONONTHUTENbHbIe
npucnocobneHns n Hacaaku B COOTBETCTBUM

C AaHHbIMU UHCTPYKLUAMM U C YYETOM

ycnoBum n cneuudmnkmn paboTbl. cnonb3oBaHue
ANEKTPUDULMPOBAHHOMO UHCTPYMEHTA ANS BbINOMHEHNS
onepauui, 4Nns KOTOPbIX OH He NpeaHa3HayveH, MOXeT
NPUBECTU K CO3LaHNI0 ONacHbIX CUTYaL .

Bce pykosiTkKu ¥ NOBEPXHOCTM 3aXBaTbIBaHUSA
AOJIKHbI ObITb CyXuMM 1 6e3 crieaoB CMaskH.
CKOnb3KME PYKOSITKW 1 NOBEPXHOCTY 3aXBaTbIBaHMS
He no3BonatoT obecneyntb BezonacHoCTb paboTbl
1 yNpaBneHnst UHCTPYMEHTOM B HEMPEeABUAEHHbIX
cuTyaumsix.

Wcnonb3oBaHne akkyMynsTOpPHbIX
3NEeKTPOMHCTPYMEHTOB U YXOA 33 HUMK

WUcnonb3yinte ans 3apagky akkyMynsaTOPHOW
GaTtapeu TONbKO yKa3aHHOEe NpoU3BOAUTENEM
3apsgHoe YCTPOMCTBO. icnonb3oBaHue 3apsaHoro
YCTPOWCTBA ONPEeAEneHHOro Tuna Ans 3apsaku Apyrux
BaTapein MOXeT NPUBECTU K BO3TOPaHMIO.

WUcnonb3yiiTe Ans aneKTPOMHCTPYMEHTa TONbKO
OaTapeu ykasaHHOro Tuna. icnonb3oBaHue apyrux
aKKyMynsTOpHbIX BaTaper MOXeT CTaTb NPUYNHON
TpaBMbl 1 BO3ropaHus.

U3beraite nonagaHma BHyTpb 6aTapeu CKpenok,
MOHET, KNKYei, reozaen, 60NToB UNK apyrux
MeJIKUX MeTannmM4yeckux npeamMeToB, KOTOpble MOryT
BbI3bIBaTb 3aMblKaHWe ee KOHTaKTOB. KopoTkoe
3aMblkaH1e KOHTaKTOB 6aTapeun MOXeT NpuBecTy

K BO3ropaHuio Ui NosTyYeHMI0 OXOroB.




PYCCKUU A3bIK

d. Mpu noBpexaeHun 6atapen, U3 Hee MOXET BbIT€Ub
3NEKTPONUT; n3deramte KOHTakTa ¢ HUM. lMpu
CIy4alHOM KOHTaKTe C 3NIeKTPOSIMTOM CMOIATe
ero Bogou. lMpu nonapaHum anekTponura B rnasa
obpaTtuTech 3a MeAULIMHCKON NOMOLYbHO. KnaKOCTb,
HaxogsLlasica BHyTpu 6atapeu, MOXET BbI3BaTb
pasgpaxeHune unm oXor.

e. He ucnonb3yite noBpexaeHHbIE UMK U3MEHEHHbIE
aKKyMynsiTOpHbie 6aTapen Unu MHCTPYMEHTbI.
[MoBpEXAEHHBIE UMM N3MEHEHHBIE aKKyMYNATOPHbIE
BaTapen moryT pabotaTb Henpeackasyemo, YTo MOXeT
MPUBECTM K BO3rOPaHuto, B3pbIBY UMW PUCKY MOMYYEHNS
TpaBm.

f. He nopBepraiiTte akkyMynsTopHbie 6aTtapen unu
UHCTPYMEHT BO3AENCTBMIO OTHA MM NOBLILWEHHOW
Temnepatypbl. OTKPbITbIA OrOHb UMK BO3AENCTBUE
Bblcokoi TemnepaTtypbl Boile 130 °C (265 °F) moxeTt
NPUBECTM K B3PbIBY.

g. Cnepyiite BCeM UHCTPYKLMAM MO 3apagke
W He 3apsxkaiTe akKyMynsaTOpHYt0 6aTapero Unu
MHCTPYMEHT BHe TeMnepaTypHOro Auana3soHa,
yKa3aHHOro B MHCTPYKUMK. HenpasunbHas 3apsiaka
WNK 3apsigKa BHe YKa3aHHOro TeMnepaTtypHoro
AumanasoHa MOXeT NPUBECTU K NOBpexaeHo batapen
W YBENUYNTL PUCK BO3rOPaHMS.

TexHuyeckoe obcnyxuBaHue

O6cnyxuBaHue aneKTpMULIMPOBaHHOTO
MHCTPYMEHTA AOMKHO BbINOMHATLCA TONBKO
KBanuguUmMpoBaHHbIM TEXHNYECKUM NEPCOHANoM.
310 No3BoNMT 0becneunTb BesonacHocTb
06cnyxnBaemMoro anekTpUULMPOBAHHOMO MHCTPYMEHTA.

b. He BbInonHsiTe 06CcnyXMBaH1e NOBPEXAEHHbIX
aKKyMynaTopHbIx 6aTtapen. ObcnyxmeaHne
aKKyMynSTOPHbIX 6aTaper AOMKHO BbIMONHATLCS TOMBKO
NpoW3BOANTENEM UM aBTOPU30BAHHBLIMMW NOCTaBLMKAMM

yCryr.

[lononHuTenbHble NpaBuna 6e3onacHoCcTH Npu
paboTe ¢ aNeKTPUhULMPOBAHHBIM UHCTPYMEHTOM

OctopoxHo! [lononHuTenbHbIE NpaBuna TEXHWUKKU
Be3onacHOCTV Npu MCMONb30BaHUK LLYPYNOBEPTOB
1 MHEBMATUYECKMX KITOYeN YAapHOTO AEeNCTBUS.

¢ [lpu BbINONHEHUM paboT, Koraa ecTb BEPOATHOCTb
TOrO, YTO KPENEeXHbIW 3NeMEHT MOXET KOCHYThbCA
CKPbITOI NPOBOAKN UK COBGCTBEHHOrO CETEBOIO
kabens, AepxuTe CUNOBON MHCTPYMEHT 3a
U30NMpPOBaHHbIE NOBEPXHOCTU. 3aeBaHNe
KpenexHbIMK 3neMeHTamMu NpoBoAa MOA HanpskeHeM
MOXET nepesaTb HanpsKeHUe Ha BHELLHNe
MeTanIM4eckne anemMeHTbl AEKTPOUHCTPYMEHTA, YTO
NPMBELET K NOPaXeHWI0 onepaTopa AnekTpU4ecKm
TOKOM.

¢ [lpv akcnnyaTaumu yaapHbIX rankoBepToB criegyeT
Mcnonb30BaTb CPeACTBa 3aWmThl cnyxa. LLym moxet
CTaTb NPUYMHON CHUKEHNS CryXa.

¢ n0ﬂb3y17ITer AONONHUTENbHbIMU PYKOATKAMMU,
BXOAAWMMHU B KOMNJIEKT NOCTABKU UHCTPYMEHTA.
I'I0Tep;| KOHTPONA MOXET NPUBECTA K TpaBMeE.

¢ lcnonb3yiTe 3aXMMbI MK Apyrue yMecTHbIe
cpeacTBa hukcaLmm 3aroToBKU Ha CTabMNbHOW
onope. [lepxatb AeTanb Ha BECy Unn B pykax nepea
cobomn HeyaobHO 1 3TO MOXET NPUBECTY K NOTEpE
KOHTPONS HaL MHCTPYMEHTOM.

¢ [lepen Tem BKpy4MBaHUS KPEMEKHBIX SEMEHTOB
B CTEHbI, MOMbI UMK MOTONKM NPOBEPbTE MECTa
MPOXOXAEHMS NPOBOLKM W Tpybonposoza.

¢ [lanee B pyKOBOACTBE NPMBOAATCS BUAbI paboT,
AN KOTOPbIX NpeAHa3HaveH AaHHbIN UHCTPYMEHT.
MpumeHeHre NBbIX NPUHaANEXHOCTEN
1 NPUCNOCOBNEHNI, @ TAKKE BbINOMHEHNE NHOObIX
onepawyuii NOMUMO TeX, KOTOpbIE PEeKOMEHA0BaHbI
[aHHbIM PYKOBOACTBOM, MOXET NMPUBECTU K TPABME.

BesonacHocTb OKpYyXarLwmnx

¢ [laHHoe yCcTpOMCTBO He NpeaHasHaveHo Ans
MCMONb30BaHMA NuUaMK (BKIoYas aeTei)
C OrpaHNYeHHbIMM (U3NYECKUMM, CEHCOPHBIMU Wi
MeHTanbHbIM1 BO3MOXHOCTAMU, @ Takke nuuami 6es
[0CTaTO4HOrO OMbITa U 3HAaHWUIA, €CI TOMNbKO OHW He
[enatoT 3TOro nof PyKOBOACTBOM LA MMEKOLLEro
COOTBETCTBYIOLLWA OMbIT M OTBEYAIOLLETO 3a WX
BesonacHoCTb.

¢ He nosgonsinTe AeTAM Urpath C JaHHbIM YCTPOWCTBOM.

OcTaTo4HbIe pUCKM

[oMUMO Tex pUCKOB, YTO yKasaHbl B MPaBUIiax TEXHWKM
BesonacHoCTy, NpW UCMOMNb30BaHUN YCTPOMCTBA MOTYT
BO3HWKHYTb JOMOMHUTESbHBIE OCTaTOYHBIE PUCKUA. ITO
MOXET NPOU30UTH MPU HenpaBUIbHON JKCTTyaTauum unm
NPOAOCIKUTENIBHOM MCMOMNb30BaHNU YCTPOACTBA U T. M.
HecmoTpst Ha cobriofieHne COOTBETCTBYHOLLMX
WHCTPYKLMIA MO TeXHWKe 6€30MacHOCTI 1 UCMoNb30BaHe
NpefoXpaHnUTENbHbIX YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE
PUCKWN HEBO3MOXHO NOMHOCTBIO UCKIIOUMTL. K HUM OTHOCATCS:
¢ TpaBMbl B pesynbTaTe KacaHus BpaLLatoLmxcs/
OBWXYLLMXCS YacTe.
¢ TpaBMbl, KOTOpPbIE MOTYT NPOU3OWUTH B pesyribTaTe
CMeHbl JeTasnen, ne3suil Unu akceccyapos.
¢ TpaBMbl, CBA3aHHbIE C NPOACIKUTESbHBIM
MCMONb30BaHMEM MHCTPYMeHTa. [pu ncnons3osaHum
nBoro MHCTPYMEHTa B TeYEHWE NPOAOIKUTENBHOTO
nepuoaa BpeMeHu He 3abbiBaiTe Aenatb nepepbiBbl.

¢ YxyaweHue cnyxa.

¢ Yrposa 300pOBbio, CBSI3aHHAS C BAbIXaHWEM Mbii,
KoTopasi 0bpa3yeTcst Npu UCMOMNb30BaHNUK 3TOrO




WHCTPYMEHTa (Hanpumep, Npu paboTe ¢ AepeBoMm,
ocobeHHo fybom, 6epeson n MOD).

Bubpauus

3asiBneHHble 3Ha4YeHns BuBpaLMN yKka3aHHbIE B TEXHUYECKUX
cneyndmKkaLmsx 1 3asBieHU 0 COOTBETCTBIN Bbinu
W3MepeHbl B COOTBETCTBMMN C CTAHAAPTHLIM METOAOM
TectupoBanust EN 60745 n moryT 6bITb UCNONb30BaHbI

ANS CPABHEHWS MIHCTPYMEHTOB. 3asBNEHHOE 3HaYeHne
ammccuv BUBpaLMm Takke MOXET UCMOMNb30BaTbCS NPy
npeaBapuTENbHON OLiEHKE ee BO3MENCTBYS.

OcTopoxHo! 3HaueHne ammuccumn BubpaLmn B kKaxaom
KOHKPETHOM Cryyae NpUMEHEHUS 3NEKTPOUHCTPYMEHTa
MOXXET OTNINYATLCS OT 3aSBMEHHOrO B 3aBUCUMOCTM OT
TOrO, KakuM 06pa3oM MCMOMb3yeTCs UHCTPYMEHT. YPOBEHb
B1BpaLMm MOXeT BbITb BbiLLE 3asiBEHHOTO.

[pm oLeHKe ypoBHS BUGpaLMKM Ans OnpeaeneHns CTenexm
BesonacHocTu, npeaycmotpenHoro 2002/44/EC ans 3awuTbl
nogei, perynsipHo Nomb3yLWMXCs 3NEKTPONHCTPYMEHTOM
npu paboTe, HYXHO NPUHUMATL BO BHUMaHWE YpOBEHb
BuGpaLuu, pearnbHble YCNoBUS UCNONb30BaHUS U CNocob
MCNONb30BaHUSA UHCTPYMEHTA, @ Takxe Y4nUTbIBaTh BCe JTarbl
Lykna paboTbl (korga MHCTPYMEHT BbIKIOYaeTCs, KOraa OH
paboTaeT Ha XONOCTOM X0ZYy, a Takke BpeMst NepekoyeHus
C OJHOrO pexuma Ha gpyroi).

YcnoBHble 0003Ha4YeHNA Ha WHCTPYMEHTEe

Ha nHcTpymeHTe coepkaTcst CneayroLme 3Hauku BMecTe
C KoJIOM AaTbl:

HNononHuTtenbHbIe Mepbl 6e3onacHOCTH Npu paboTe
c GaTtapesiMu U 3apAAHLIMKU YCTPOUCTBAMM

OctopoxHo! Bo nsbexaHue pucka nonyyeHns
TPaBM, MPOYUTANTE UHCTPYKLMIO MO MPUMEHEHMIO.

AkkymynsTopHble baTapeu

¢ Hukoraa He nbiTainTech pasobpaTb akkyMynsTOPHbIE
Batapen.

¢ He noagepraiiTe akkyMynsTopHble 6atapeu
BO3AENCTBIIO BOAbI.

¢ He noagepraiiTte akkyMynsTopHble 6atapen
BO3/ENCTBIIO Tenna.

¢ He ocraBnsinTe B MecTax, rae TemMnepartypa npesbiiaer
40 °C.

¢ 3apsxante Tonbko npu Temnepatype 10-40 °C.

¢ BbinonusinTe 3apsaky TOMbKO C MOMOLLbIO 3apsIBHOMO
YCTPOWCTBA, NOCTABMSAEMOTO C YCTPOACTBOM/
WHCTPYMEHTOM.

¢ [lpu ytunusauum 6atapen cnegynTe MHCTPYKUMSM,
yKasaHHbIM B pasgene «3aluta OKpyxatoLen cpeabl».

¢ sBerainTe noBpexaeHuit/aedopmaLimm
akkyMynsTopHoro 651oka B pesynbTtare paspbiea unm
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yaapa. 970 NpeAcTaBnseT pUCK NONyYeHNs TpasMm
11 BO3HMKHOBEHMS Noxapa.
¢ He 3apsxaiiTe noBpexXaeHHbIe akkyMynsTopbl.
¢ B aKkcTpemarnbHbIX Cryvasx MOXET Npon3onTy
pasrepmeTusauus 6arapeu. Mpu obHapyxeHn
NPOTEYKM aKKyMynsTopa TLaTesbHO YaanuTe XUAKOCTb
C NOMOLLbH TKaHW. M3beraiTte KOHTaKTa C KOXEN.
¢ [lpv KOHTaKTE C KOXEW UNW rnasamu cnegymnre
NPWBEAEHHBIM HUKE MHCTPYKLMSM.
OcTopoXHO! DneKTPONNUT akkyMynsTOpHON BaTapen MOXeT
NPMBECTY K TpaBMam unu MatepuansHomy yuiepby. Mpu
nornagaHun Ha KOXy HeMeIeHHO NPOMOWTE NMOPaXEHHbIN
yyacTok Bogoi. Mpu nosiBNEHNM NOKpacHeHus, 6ou unm
pasgpaxeHns 0bpaTuTeCh 3a MEAWULMHCKON MOMOLLbH).
Mpu nonagaHuv B rnasa npomoiiTe GOMbLLIMM KONMYECTBOM
NPOTOYHOW BOAbI 1 06paTUTECh 3@ MEAULMHCKON MOMOLLBIO.

3apagHble YCTPOUCTBa

3apsigHoe yCTpOCTBO NpefHasHaveHo Ans paboTh
C onpeaeneHHbIM HanpsKeHneMm.

Heobxoanmo obs3atensHo ybeanTbes B TOM, YTO

HanpAXeHne NCTOYHNKa NUTaHWA COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY
Ha Wnnbanke.

OcTtopoxHo! Hukorga He NbiTaiTeCh 3aMEeHUTb 3apsgHoe

YCTPONCTBO 06bIYHOM CETEBOI POIETKON.

¢ Vcnonb3yiTte cBOe 3apsiaHOE YCTPONCTBO
BLACK+DECKER T0nbKO 45151 3apsiakit akkyMynsTOpHOM
BaTapen MHCTPYMEHTa, C KOTOPLIM OHO NOCTaBAANOCS.
cnonb3oBaHue akkyMynsTopHbix 6atapeit apyroro Tuna
MOXET NPUBECTM K B3PbIBY, TPAaBMaM ¥ NOBPEXAEHNAM.

¢ He nbiTantech 3apsikatb 0gHOpa3oBble 6atapew.

¢  Ecnv noBpexpaeH kabernb NUTaHUs, ero HyXXHO 3aMeHNTb
y NPOWU3BOANTENS UMK B 0(hULMATbHOM CEPBUCHOM
ueHTpe BLACK+DECKER, 4to6bl M36exatb pucKoB.

¢ HewmepnneHHo 3ameHsiTe NOBPEXAEHHbIN kabernb
NUTaHKS.

¢ He nogpeprante 3apsigHoOe YCTPOUCTBO BO3LENCTBUIO
BOAbI.

¢ He BCKpbIBaTe 3apsifHOE YCTPOWCTBO.

¢ He pasbupaiite 3apsgHoe yCTPOACTBO.

¢ Bo Bpems 3apsaKu yCTPONCTBO/MHCTPYMEHT/aKKyMynsTop
HY>KHO OCTaBWTb B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM
NOMeLLEHNN.

&

Mepen Ha4yanom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
L——I aKcnnyaTauum.

3apsiaHOe YCTPONCTBO MOXHO UCMOMb30BaTh TONBKO
B NOMELLEHNM.
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AnekTpobe3onacHOCTb

Balue 3apsgHoe YCTPONCTBO UMEET ABOMHYIO
D n30MnAUMI0, NOITOMY He TpebyeT 3a3eMneHus.
Heobxoanmo obs3aTensHo ybeanTbes B TOM, YTO
HanpPsXKEHNEe UCTOYHMKA NUTaHUS COOTBETCTBYET
yKa3aHHOMY Ha LWnnbaunKe. Hukorga He nbiTanTech
3aMEeHUTb 3apsiaHOE YCTPONCTBO 0ObIYHOM CETEBOW
PO3ETKOM.

¢  Ecrnu nospexaeH kabenb NuTaHus, ero Hy»HO 3aMEHUTb
y NPOM3BOANTENS UMK B 0ChULIMATTBHOM CEPBUCHOM
LeHTpe BLACK+DECKER, utobbl n36exatb puckoB.

¢ OcropoxHo! Hukoraa He nbiTanTech 3aMeHUTb
3apsgHoe YCTPOMCTBO OBLIYHON CETEBOM PO3ETKOM.

XapakTepucTmku

[TyckoBOW BbIKIKOYATENb NUTAHWS

PeBepcyBHbIi NON3YHKOBbINA NEpekoYaTenb
Hdepxatenb

KHonka perynupoBKi pyKosiTKM

PykosTka

3apsiaHbii pasbem Mukpo USB

CeeToamnoaHas paboyasi noaceeTka

WHoukaTop 3apsaa

MarHuTHbI OTCEK XpaHeHust 6uT (6uTbl He BXxoasaT
B KOMMIeKTaLuto)

© o N O W =

Coopka

YcTtaHoBKa 1 cHATUE OUT M Hacapok (puc. A)

OctopoxHo! YbeauTech, 4TO MHCTPYMEHT 3aBI0KMPOBaH,
4T0BbI NPefoTBpaTUTL CpabaTbiBaHe BbIKNKYATENS NpU
CHSATWM UMM YCTAHOBKE JOMONHUTENbHBIX NPUHAANEXHOCTEN.
¢ [Ins yctaHosku 6uT WwypynosepTa (9), BCTaBbTE UX

B fepxartens 6uT (3).
¢ [Ina cHatus BuT n3BnekuTe Ux U3 Aepxarens.

Ncnonb3oBaHue

OctopoxHo! HCTpyMeHT gonxeH paboTaTb B 0BbIYHOM
pexume. V3beranTe neperpysok.

3apsaka akkymynaTopHoi 6atapeu (puc. B)

AkkymynsTopHyto 6aTapeto Hy)XHO 3apsxaTb Neper nepsbiM
NCMONb30BaAHMEM U KaXablil pa3, korga 3apsida HeloCTaTouHO
NS BbINONHsiEMbIX paboT. Bo Bpems 3apsaku akkyMynsTop
HarpeBaeTcs. OTO HOpManbHasi CUTyaLlnsl, KOTOpas He
yKkasblBaeT Ha HeNUCNPaBHOCTb.

OctopoxHo! [1ns 3apsaKku MHCTPYMEHTa UCMOMNb3YNTe TOMBbKO

YKOMMEKTOBaHHOe 3apsiaHoe yctponcteo — CS3653LC.

¢ Yro6bl 3apsaanTb akkyMynsaTop BCTaBbTe LUTEKEP
3apsigHoro yctponctea (10) B 3apsigHOe pasbeM (6).

¢ [logknioumnTe 3apsigHOe YCTPOWCTBO.

¢ WHavkatop 3apsgku (puc. B) otoBpaxaeT TekyLiui
YPOBEHb 3apsifa MHCTPYMEHTa.

¢ OctaBbTe MHCTPYMEHT, NOLKITOYEHHBIN K 3apsaHOMY
YCTPOMCTBY Ha 3 4acos.

Bo Bpemst 3apsgkv akkyMynsTop MOXeT ryaetb

1 HarpeBaTbCs, 3TO HOPMasbHO U He FOBOPUT

0 HEWCrnpaBHOCTU.

OcTtopoxHo! He 3apsxainte 6atapeto npu Temnepatype
okpyxatoLen cpeapl Hwke 10 °C unu Boiwe 40 °C.
Pekomenayemas Temnepatypa npu 3apsake: okono 24 °C.

WHpaunkaTtop 3apspa (puc. B)

[aHHbI MHCTPYMEHT 060pya0BaH MHAMKATOPOM 3apsaku. Ero
MOXHO 1CMOMNb30BaTh AMns 0TOBPaeHMs TeKYLLEro YpoBHS
3apsga akkyMmynsTopHon 6atapen Bo Bpemsi paboTbl 1 BO
BPEMS 3apsaKN.

Bo Bpems 3apagku

¢ Bo Bpems 3apsaKku MHOMKATOP 3apsiakit aBTOMATUYECKN
oTo6paxaeT TeKyLWI YPOBEHD 3apsiAa.

Bo Bpems akcnnyataumu

Mpumeyanme. He nposepsiTe COCTOsIHWE 3apsiga BO BpEMS

aKcnnyaTtauuu LWypynoBepTa Unm Korga oH HaxoauTes

nog Harpyskon. ITo NpUBELEH K HETOYHOMY U3MEPEHNIO.

[insl TOYHOrO U3MEPEHUs COCTOSIHUSA 3apsaa BbINONHANTE

NPOBEpPKY TOMbKO TOraa, Koraa MHCTPYMEHT He HaXOAMTCS Noj

Harpyskom.

¢ YCTaHOBUTE UHCTPYMEHT B NepesHee NonoxeHue.
WHavkaTop 3apsgkv He cpaboTaeT, ecnv UHCTPYMEHT
YCTaHOBMEH B NONOXeHWe 06paTHOrO BpaLLeHs Unu
B 3a6/T0KMPOBAHHOE BbIKMIOYEHHOE MOSTOXEHNE.

¢ HaxmwuTe Ha nyckoBo# Bblkntoyatesb (1). B 3aBucumocTu
OT COCTOSIHUS 3apsifa 3aropsATCs CBETOANOAb!
MHaMKaTopa 3apsakm (8).

KonuuectBo
YpoBeHb 3apaga
CBETOAMOAO0B
Tpu MonHas 6atapest
[Ba Batapes focTaTouHo 3apsikeHa
OpgHa Huskuir 3apsa batapen
Homb Batapes NonHOCTbLI0 3apsikeHa.
CpouHo 3apsiauTe

PerynupoBka pykosTku (puc. C u D)

[ns nononHuTenbHOro yaobeTea pyKosSTKY MOXHO
yCTaHOBUTb B OAHO M3 ABYX NMONOXEHUMN.

¢ HaxXmuTe KHOMKY perynupoBKu pyKosiTkM (4).
¢ [loBepHuTE PYKOSATKY B HYXXHOE MOMOXEHME.
¢ OrtnycTute KHOMKy.




Bb160op HanpaBneHus BpaweHus (puc. E)

[ins 3aTarBaHWsS BUHTOB W BbICBEPNMBAHMS HANPaBSHOLLMX

OTBEPCTUIN UCMONb3YNTE NPSIMOE HanpaBneHne (Mo YacoBO

cTpenke). Ans ocnabnexns BUHTOB 1 0CBOOOXAEHMS

3axaToro ceepra 1cnonb3yinte obpaTHoe HanpaeneHne

(NpOTMB YaCcoBOW CTPENKHK).

¢ Yro0bl BbIBpaTh BpaLLeHWe No YacoBOI CTPENKe,
HaXXMWTe Ha PEBEPCUBHbIN MOS3YHKOBbIN
nepekntoyaTtens (2) Bneso.

¢ Yrobbl BbiGpaTh BpaLleHe NpoTUB YacoBOM
CTPEIKW, HXXMUTE Ha PEBEPCHBHbIN NON3YHKOBbLIN
nepeknyaTesnb BNpaso.

¢ Yr00bl 3a610KMPOBaTL MHCTPYMEHT, YCTAaHOBUTE
nepeknoyaTens Bnepea/Hasag B LeHTpanbHoe
NOMOXeEHWe.

BbiGop HanpaBnexus Bpawexus (puc. F)

[ins 3aTshkky Ucnonb3yinTe BpalleHre Briepes (Mo YacoBow
ctpenke). ns ocnabnexns ncnonb3yire obpaTtHoe
BpaLLeHue (NPOTUB YacoBOM CTPESKK).
¢ [Ing akcnnyaTauuu MHCTPYMEHTa HaXMuTe
W yaepxuBanTe Bblknovatens (1).
¢ Yr06bl BbIKMIOYMTL UHCTPYMEHT, OTAYCTUTE
Bblkntovatens (1).

CeeTtoanonHan paboyas noaceeTka

CeeToamnoaHas noaceeTka (7) BKIHOYAETCS NPy HaxaTum

Ha MyCKOBOW BblkntoyaTenb. CBeToamoaHas paboyas
NOACBETKA BKITOYAETCA NPX YaCTUYHOM HaXaTUK Ha NyCKOBOW
BbIKI0YaTeNb, 40 TOrO, Kak 3anyCTUTCA Cam MHCTPYMEHT.

TexHu4eckoe obecnyxmBaHue

AnektpouHcTpymeHT BLACK+DECKER umeeT anutenbHbii
CpOK 3KcnyaTauyum 1 TpebyeT MUHUMarbHbIX 3aTpaT Ha
TEX06CNyXNBaHME.

[na onutenbHoit 6e30Tka3HoM paboTbl He0bXxoaUMo
obecneunTb NPaBUMbHbIA YXO 3a MHCTPYMEHTOM U €70
PErynspHyt0 OUNCTKY.

3apsgHoe ycTpoicTBO He TpebyeT HUKakoro obenyxmeaHns

KpOMe perysnisipHoN OYMCTKN.

¢ PerynspHo ouuwyanTe BEHTUNALNOHHbIE OTBEPCTUS
W 3apsiBHOE YCTPONCTBO C MOMOLLIbIO MSATKOM LETKW U
CYXOW TKaHeBOW caneTku.

¢ PerynspHo ouuwianTe Kopnyc ABUratens ¢ NoMOLLbH
BNaxHoM candetkn. He MCNonb3yiTe HUKakue
abpasuBHble YNCTSLLME CPeaCTBa UMK CPEACTBA Ha
OCHOBE pacTBOpUTENEN.

¢ PerynspHo oTKpbIBaliTe NaTPOH 1 OuMLLaliTe ee OT rpsiau.

PYCCKUU A3bIK

3awuTa oKpyxaroLien cpeabl

)i

OtnenbHas ytunusauws. sgenus

1 aKKyMynTOpHble 6aTapen ¢ AaHHbIM CUMBOIIOM
Ha MapK1POBKe 3anpeLLaeTcst yTUNnN3MpoBaTh

¢ 06bI4HbIMM ObITOBLIMW OTXOLAMM.

W3penusa n akkyMmynsTopHble BaTapen cogepxat matepuanb,
KoTOpble MOryT BbITb 3BNEYEHbI UMK NepepaboTaHbl, CHKas
NoTpebHOCTb B MCXOAHOM ChIpbe.

MoxanyicTa, yTUnuaupyiTe anekTpudeckue nsgenus

1 aKKyMynsTOpHble BaTapen B COOTBETCTBUN C MECTHbIMM
HopMamu. [lononHuTenbHas MHopMaLms LOCTYnHa no
agpecy www.2helpU.com.

TexHnyeckue XapPaKTepPUCTUKKU

CS3653LC (H1)
HanpsikeHue B noct. Toka 3,6
CKopoCTb X0N0CTOro MU 190
xoga
Makc. KpyTALWMIA MOMEHT Hwm 6
Tun 6artapen oHHo-nuTVeBas
EmkocTb 6aTapeu Ay 1,5
Bec KT 0,37
3apagHoe yCTpoicTBO 906099**** H1

BxogHoe HanpskeHne B nepem. Toka 100-240
BbixogHoe HanpsikeHne B nocT.Toka 5
Tok MA 600

Mpu6nusutensHoe
BpeMms 3apsaaKu

Yacsl 2,5-3

YpoBeHb 3BYk0BOro fasneHns cornacHo EN 60745:
Akyctudeckoe fasneHue (L,,) 60,0 AB(A),
norpetuHocTb (K) 3 ab(A)
Akyctnyeckas aHeprust (Lya) 71,0 4b(A),
norpetuHocTb (K) 3 ab(A)

Ob6wme 3Ha4eHus BUBpaLum (Cymma TpuakcuanbHoro
BEKTOpa), onpefenieHHble B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTOM
EN 60745:

3aBuHuMBaHve 6e3 yaapa (ay, s) 0,9 m/c?,
norpetuHocTb (K) 1,5 m/c?
3asnBneHue o0 cooTBeTCTBUMU Hopmam EC
OVPEKTMBA MO MEXAHWYECKOMY OBOPYOOBAHUIO

C€

CS3653LC - LWypynosept

Black & Decker 3asiBnsiet, 4to NpoayKuus, onucaHHas
B «TEXHWYECKMX XapakTepuctukax» cootsetcteyet: 2006/42/

EC, EN 60745-1:2009 +A1:2010, EN 60745-2-2:2010



PYCCKUU A3bIK

3TN NpoayKTbl Takke cooTBeTcTBYIOT [upektuse 2014/30/EU
n 2011/65/EU. 3a gononH1TenbHOM MHopMaLmen
obpawyanTecs B komnanuto Black & Decker no agpecy,
yKa3aHHOMY HIKe U NPUBEAEHHOMY Ha 3aAHEN CTOPOHE
0BnoxXKW pykoBOACTBA.

HwxenoanncaBLUMInCS HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
COCTaBreHWe TEXHUYECKON JOKYMEHTALIMM U COCTaBMN
AaHHYI0 JeKnapauuio No NopyyYeHnio KOMNaHum
Black & Decker.

P. Neisepuk (R. Laverick)

[unpekTop no paspaboTke 1 NPOM3BOACTBY
Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

CoenuHeHHoe KoponeBcTBo

12.09.2017

lapaHTuA

Komnanus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbIO B Ka4ecTBe
CBOEW NPOAYKLUMM NpeanaraeT KrMeHTam rapaHTuio Ha

24 MecsiLeB ¢ MOMEHTa MOKYNKKU. [laHHas rapaHTus SBnseTcs
[OMOIHUTENLHOW M HU B KOE Mepe He HanpasneHa Ha
yLiemneHve Bawumx ropuandeckux npae. [apaHTvs gencteyet
Ha TeppuTtopun cTpan-y4acTHuy EC v B EBponeiickoi 3oHe
cB0BOAHON TOProBMM.

Urobbl nogaTh 3asBKy MO rapaHTuu, 3asBka AOMKHa
COOTBETCTBOBATH NMOMOXeHUsaM 1 ycriosuam Black & Decker;
kpome Toro, Bam notpebyetcs npeabssuTb NpogasLy

WNW aBTOPU30BAHHOMY CMEeLWanueTy Nno PEMOHTY
NoATBEPXAeHNE NOKYNKW. [onoXeHns 1 ycrnoBus 2-neTHen
rapaHTum Black & Decker n MmecToHaxoxaeHue 6nmxaiiwero
aBTOPU30BAHHOTO CreLman1eTa no PeMOHTY MOXHO

y3HaTb Yepe3 VIHTepHeT no agpecy www.2helpU.com,

WNK CBA3ABLUMCH C MECTHbIM NPEACTaBUTENBCTBOM

Black & Decker no agpecy, ykasaHHOMY B JaHHOM
PYKOBOACTBE.

MoceTuTe Haw Beb-cant www.blackanddecker.co.uk, yToGbI
3aperucTpupoBath cBoe HoBoe usgenue Black & Decker

W nofy4aTh MHEOPMALMIO O HOBWHKAX U CreuuasnbHbIX
NpeanoXeHusIX.

25100436618 — 13-01-2020
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BLACK+
DECKER

FapaHTua

Black & Decker rapaHTupyeT, 4TO AaHHOe U3aesnve B MOMEHT MOCTaBkN NOTPebuTento He
COLEPXUT Kakmx-nmbo AedekToB Matepmanos unm cbopku. JaHHas rapaHTUs AOMONHSAET
3aKOHHbIE MpaBa NOTPedbuTens U He 3aTparMBaeT UX Kakum-nnbo o6pasom.

HacTtoswasa rapaHtna oencTByeT Ha TeEPPUTOPUSIX CTpaH-4neHoB EBponernckoro Cotosa

n B EBponerickor 3oHe CBOOOOHON TOProBn.

Ecnun B TeueHne 24 mecsiueB ¢ gatbl NpYobpeTeHns npounsoLsia nosioMka n3genuns

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepunanoB u/unmn coopku, Nnbo napenne
aBnseTca gedekTHbIM B COOTBETCTBMM C TEXHMYeckummn TpeboBaHuamu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET U 3aMEHUT U3Aenne ¢ MUHMMalbHbIM 6EeCrNoKONCTBOM ANk NOTpeduTens.

[apaHTua He OencTBUTENbHA, ECNIM NONOMKA NPOM30LLIa BCeaCcTBMUE:

HopmanbHOro n3aHoca

HenpaBuiibHOro MCNONL30BaHUS UM MAOXOro 06CyXMBaHNS

[Meperpy3kn apurarens

Ecnv nagenve noBpexaeHo NOCTOPOHHMMM YacTMLAMM, MaTeEPUaioM Ui BCIEACTBME aBapun
Mcnonb3oBaHusa HeHagnexallero UCTOYHUKA NUTaHus

* & 6 o o

[[apaHTVa He OeNCTBUTENbHA, €CNIY UHCTPYMEHT UCMNOJIb3YyeTCs B NPOGMECCHMOHANIbHOM
[EeATEeNbHOCTU, MOCKOMbKY 3TOT MHCTPYMEHT NPEeAHA3HAYEH TOMbKO 1 ObITOBOrO MPUMEHEHNSI.

[apaHTusa He OeicTBUTENbHA, ecnn U3aenne noaBeprasoch PEMOHTY UK pa3bopke
JIMLLOM, He ynonHomoueHHbIM Black & Decker.

[na Toro, 4yTo6bl BOCNONL30BATLCA rapaHTUE He0OX0AMMO NPEeAOCTaBUTbL: U3OeNue,
3anoJIHEHHYIO [apaHTUIHYIO KapTy 1 40Ka3aTeNbCTBO MOKYNKN (NPUemMKn) aunepy nav
HenocpeacTBEHHO YNMOIHOMOYEHHOMY areHTy no 06CYXMBAHUIO HE MO3AHEE ABYX
MecsILLeB C MOMeHTa 06HaPYXXEHNS MOJIOMKM.

MHdopmaumio o bnmxkaiiliem areHte no obcnyxmsaHuio Black & Decker MOXHO HaliT Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHbBINA TaNoH:
Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMEP MO KATAMOTY .uiviiiiiieeiieii et eeeie e ee e e ean e e s e eaneesaeeannas

CepuitHblii Homep / Kop, pathbl

MoTpebutens

LIATIED

LaTa s

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garante, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiestbam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts salust materialu un/vai montazas trakumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cenSoties klientam radit iespéjami mazak grutibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déJ:

+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturéSana

+ Ja motors darbinats ar parslodzi

« Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga NUMUIS oottt en
Serijas nUMUIS/DAtUMA KOS oottt
KIBNES s

PArJEVEJS e ——————————————————————— s

Datums







EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@yvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietnée:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com

www.blackanddecker.eu
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